Poitnina pladana v gotovini.

123. V Ljubljani, dne 30. decembra 1924. Letnik VL

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

ljubljanske in mariborske oblasti.

Vsebina:

383. Naredba o pobiranju ob¢inskih troarinskih naklad
v mestni obdini ljubljanski.

384. Naredba o provizornem pobiranju obdinskih doklad,
davitin in naklad v Celju v mesecih januarju in
februarju 1925. ;

Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti.
Razglasi prosvetnega oddclka za Slovenijo.
Razglasi delegacije ministrstva financ v Ljubljani.
Razglasi vojaskih oblastev.

-~

Razglasi osrednje viade. Razglasi drugih uradov in oblastev. — Razne objave.
Uredte velikega Zupana ljubljanske [z | ]
. G ot MIESPRIRR 1 L e ) dmet, | Mosile | i
“hlas“ %| zavezan mestni trofarini ; 5| zavezan mestni trofarini | Bin |
] =1 D1n|p = ;  Din | p
h I -—— - — = = I'_"'-: i__ 1 === S T o Ty=Twe— - I‘-..T....L_ =T | ]
| | in sploh vse one tekodine, |I i1, Prafisi: .' !
383. | mefiane z ingrediencami, l i a) oddojniki do 10 kg| !
Naredba velikega Zupana ljubljanske || | ¥ Katerih je Spirit pogla- - | iive teie ali 8 kg za- ;
blasti ! vitni sestavni del. ' ! 4175 ) QO A T e glava | 1|—
oblasti o frsa s _ | | | | b) mladi pragidi od 10do|
o pobiranju ob&inskih troBarinskih naklad || 2. Spirit in ¥ganje. ... ... 11 ! I 60 kg Zive tefe ali od f
v mestni ob&ini ljubljanski. . SRS _|alkohola| 15/— | 8 do 45 kg zaklani .| glava |  4|—
| 8, Denaturirani Spirit. pokosti ‘ ¢) pradi¢i nad 60 kg Five |
Na podstavi § 81. obinskega reda za mesto || (firneZi) in vse vrste mizar- tete ali 45 kg zaklani| glava ! lO-l—
Ljubljano predpisujem sporazumno z delegacijo skih politur kakor tudi ki- | g & ’ {
T R et ' BRI Wit on ey | kbl i 125'._-] '12.| Sirovo meso vseh vrst, na- | i
Pravilnik = Biadn: | 45 ' 200;“'. .| dalje nasoljeno, prekajeno | .
za pobiranje troBariaskih naklad v mestni - m)P = “I; S Lo ) = | in osoljeno meso in vse |
obdini ljubljanski. ’ o ripom a.l;. eng spa- IL | .[ vrste.rnaamh lzdﬂ]k()? 100 kg’ 10
'. ajo vino, vinski most, vin- [ Pripomba: Od Zivali, |
I. Obée odredbe. ska brozga in medica. | | katerim se odvzamejo le |
| 3 - |
Clen 1. |, Vino v steklenicah . . . .. 1 ste- | | Eﬂs?{:::lljge:?eg';}i;lgf:g:iz |
Obéinske troSarinske naklade za mestno obé&ino || | . klenica | 10/—| trosarino za celo #ival po
ljubljansko so obtinske davidine na izvestne pred- || Pripomba: Postavka .- ' za to odmerjeni tarifni
mete, namenjene potrognji in porabi na ozemlju || za steklenico velja za vse | postavki.
mesine obdine ljubljanske. Te obfinske davitine || vrste steklenic do 7560 ku- | |
se pobirajo tako, kakor je predpisano s to naredbo, || biénih centimetrov prostor- T MO vaid .
in po ftarifi, ki se dolofa v ta namen. i nine. Za vsakih nadaljnjih, i :13' B;E::e;n l:-lapltmailr‘:wrggn?;){(}):‘ |
3 . . | L] 1] |
tudi samo pridetih 750 ku- | | svefe, nasoljene, marini- |
Clen 2. | bi¢nih centimetrov prostor- | l ,' rane ali v olje vlofene, in
agt ac nine je pladati vnovid 10 di- L : e YO
arifa navaja predmete, na katere se pobira ||| arioe U0 o5 volad=t s | . i raki vseh vrst, polZiin Zabe | 100 kgl 25
obdinska troSarinska davi¥ina, merilo, ki se upo- || bl Ji . tp 5 ]1 A | ; .
rablja za pobiranje, in izmero, ki je vsakokrat |f naokliifuguan:::kig ds::?i:;::ajr? | 114, Sadje: |
veljavna za enoto. saallFoThad BRklitdaa cins ‘ a) sveZe, ulitne jagode, | |
Clen 8. _ visteklenioah. _ kpstan] in orehi v lu- !
Prodmete, na katere se pobira obtinska troka- || 1 1| g p";:lh dug";méflga izvora | 100 kg| 5
rinska davitina, merilo, ki ga je uporabljati za | Sadni modt, vino iz jagod, ! | ) suho sadje domadega
pobiranje, izmero davitine in vsako izpremembo malilovee in vsi drugi | . | lgzvura., opraZeno, posu-
tarife sklene mestni obéinski svet po dologilih ob- . L T L) 1 h | 25—l eno in vloZeno sadje,
finskega reda za mesto Ljubljano, odobri pa njegov || marmelada, kompoti in |
wsklep veliki Zupan ljubljanske oblasti sporazumno || ¢! Penina T omake. . . .. SRR 100 kg| 10
v delegacijo ministrstva financ v Ljubljani S g R e N e 1 ) juino svefe in suho,
- ' : klenica 40i—| ! kakor: citrone, poma- |
Slen 4. [ T{Pivo. il 1 hl 50— (| rande, fige, ro#idi, roki- | !
| 1t ¢eva moka, rozine, ci- | |
Tarifa, nazvana: <Tarifa o troSarinskih nakla- |y 8|Kis . ... .... ... ... 1 hl 10— ha‘lr)e, ﬁ:llﬁel}:;,l:i;tatl;‘ | |
dah za mesto Ljubljanos, je Slede. na dologilo || ni, kokosovi orehi itd., | 100 kg | 50—
tlena 3. izpremenljiva, Tadas se glasi: | 9| Goveda : , [
Tarifa - a) nad 350 kg Zive tefe| glava 15— 15| Oves v zrnju, otrobi, seno |
] : | b) od 250 do 350 kg Zive ' brez razlike, mesana klaja
© trofarinskih nakladah za mesto Sl T glava | 12,50 slama rezanica, steljna sla-
Ljubljano. ¢) od 50 do 250 kg Zive ! ma in tropine . . ... .. 100 kg| — 16
P R w—— N toliat: JRunder R S glava | 6[— Pripomba: Zito v bil-
H P Ichsak §) (teleta) do 50 kg ali | kah se smatra za slamo. |
: redmet, Meril | | 45 kg zaklana. . . . . glava 31—}
5| zavezan mestni tro¥arini e e s 11 | ' . s - 0 |
&~ | Diin _ 16| Moka od %ita, krompirja in
: i ‘p Ovce: | - ivs |
] ——— e B . \ B . £ | £ il m;éma' vguke vrste, mleto | l
| | a) oviol, 0Ze, ostruni, | = pseno, jecmenova In ovsena | 1
1| Rum, arak, esenca za pund, : ‘ rg jagnjeta in kozlicki do | | kada, ajdova moka in aj- Fiseie}
rozolja, liker in vse osla- P 10 kg v Zivem stanju [ 1 dovo pieno, prosena kada, b1
| Jené opojne pijace . . . 1 hl 1500 — ali 8 kg zaklani .. .| glava 1501 | skrob, lasni in zobni pra- | ‘
Pripomba: Sem spa- ’ | b) kozli¢ki in jagnjeta nad il #ek, kruh in pecivo, nadalje |
dajo tt}di _diﬁeéa tganja, | -1 kg v Zivem stanju f Il ‘ ne‘mte ter\;temil.l‘1 prepe- [
parfumi, tinkture, esence | ' ali 8 kg zaklani glava | 1{20]/} denca in poprnjaka . .. .| 100 kg| — |76
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Samae T e &Y L finska naklada na #pirit, ki se prejme brez pladila Clen 18. O e
Znesok || drZavne trodarine za proizvajanje kisa na ozemlju Vazeli A ; o
Predmet, Merilo "M mestus chiibe. azeline vseh vrst se smatrajo za toldte kakor

zavezan mestni troSarini

Din | p Ce se uporablja &ist Spirit za konserviranje
R T . Ry girovin, ki sluZijo za proizvajanje predmetov, za-

] vezanih obginski trodarinski nakladi, a ga ni
17/ Ri# in sir vseh yrst . .. .| 100 kg 5/ —/fsamega smatrati za sirovino, se pobira nanj ob-
[ tinska davitina po tar. post. 3.

—

8. Svinjska mast, sirovo in top-
ljeno maslo, olje vseh vrst

(jedilna, zdravilna in rast- \ & | , : :
linska gorilna olja), vse : Pod tar. post. 4, se Stejejo tudi vsa tako zvana

= : i «medicinalna vina», najsi so njih sestavine kakrsne-
:.ll:a}:)];?'ezzlffzt;n;ﬂ;:::i | koli. Ce se proizvajajo na ozemlju mesine obéine
o o Jmmnm o] iz navadnih vin od soda, na katera je bila obZinska
parafin, vosek in parafi- ! nakla da platana, je treba dn]_)laéagn ob p olnjenju
v evala: vollena . A¥eds i | ||| steklenic ‘mzliko med navadnim vinom in vinom
in ]icarin‘ 100 kg | 5l—1|Y steklenicah kakor ob polnjenju steklenic sploh
s it oa e ' po nadelih tlena 73.
Na petjot, t. j. na pijato, napravljeno iz vode in
. s . sladkorja na izZetih vinskih tropinah, ki se uvaza
?uagto s;ga ﬂ'?:_‘;;:::v;r;;gk‘ 100 kg| 5/—| 78 ].nstlno uporabo na ozemlje mestne ‘nl?éine ali pa
: | 1|5 pro‘lzvaja v ta namen Vv ﬂleshl-l obéini, se pobira
0] Gokolada, kakao in vee kau- ! || trofarina po tar. post. 5. Ce pa je takemu izdelku

Clen 11.

19, Milo, navadno, didede, olj- i
|

: fr || primeSano vino ali &e niso tropine povsem izZete,
g:]t:]; gilsifg;ltﬁikutunkakor 100 kg 100||'—! se platuje nanj obdinska naklada kakor na vino.
"""" Brezalkoholno vino, napravljeno iz grozdja
Clen b (pasteriziran most), se smatra za vino. Ce pa je
; napravljeno iz sadja ali jagod, spada pod far.
K predmetom tar. post. 1. se Stejejo tudi konjak, | post. 5,
absint, viski in druge alkoholne pijate, ki se pro-|  (lede prometa z umetnimi in polvini veljajo
dajajo s temi in tam navedenimi imeni. Razen|gologila zakona bivie Avstrije z dne 12. aprila 1907.,
tega spadajo k tem predmetom vsi izvletki, vee|qry zak. &t. 210.
esence in vsa eteritna olja, ki imajo v sebi alkohol, Clen 12.
najsi se uporabljajo za proizvajanje pijat ali pa
kosmetiénih preparatov., Na izvletke, esence in
eteritna olja, ki nimajo v sebi alkohola, se po-
birajo obdinske trofarinske davitine po tar. post. 5.

Izraz «<penina» v tar. post. 6. znadi vse pijate
iz vina ali sadnega mosta, ki imajo nad 1 ¢, alko-
hola ter se, ¢im se steklenica odpre, penijo.

Kvaliteta pijate in vrsta sirovine (grozdje, sa-
Clen 6. dezi) ni odlotilna za izmero obtinske naklade.

) a3 V dokaz, da je oblinska naklada platana, se

Na izvletke, esence in eteriéna olja, ki imajo v|gheleZijo steklenice s troSarinskimi trakovi poleg
sebi alkohol, se pobira, ¥e se uvaZajo na ozemlje | 4rzavnih trofarinskih trakov.
mestne obtine, obdinska naklada vedno v popol- 5
nem znesku, ne glede na kolitino izvletka ali Clen 13.
eteritnega olja in ne glede na jakost alkohola. Ce
se proizvajajo ti predmeti na ozemlju mesine ob-
¢ine, se postopa po dologilih &lena 123. in nasled-
njih &lenov. Obginska davstina, platana na ne-
alkoholne esence po tar.post 5., se pri tem ne
vposteva.

Pivo se sme uvaZati na ozemlje mestne obéine
samo v Zigosanih sodih po 25, 50, 100 in 200 litrov
ali pa v steklenicah. V poslednjem primeru morajo
biti steklenice v posameznih zabojih enako velike.

Clen 7. Clen 14.

Kis je zavezan obtinski davidini po koli¥ini
tekotine, ne glede na to, iz fesa je izdelan. Ce se
proizvaja na ozemlju mestne obline z uporabo
denaturiranega Spirita, se vpoSteva naklada na kis,
porabljen za proizvajanje denaturata, ako je bila
pobrana. Kontrola se vrii po dolodilih tlena 120.

Pri predmetih tar, post. 2. se izmerja alkohol-
nost redno z alkoholometrom. Ce pa se uvaza ali
vnaSa Spirit ali Zganje na ozemlje mestne obéine
v tako malih koli¢inah, da jih sploh ni-mogote
izmeriti, ali e se ne izmerijo iz drugih razlogov,
se smatra, da ima §pirit 95 %, melisni alkohol
90 %, francosko Zganje 80 %, fesnjevec 55 %, na- Clen 15.
vadno sadno 7ganje pa 40 ¢ alkohola. Ce stranka : . _
s tem preratunom ni zadovoljna, se mora izvrSiti Na goveda tar. post. 9. a) in b) se pobira obgin-
merjenje, ako je izvedljivo, sicer pa ob stroskih |Ska naklada na klalnici, na Zivali tar. post. 9.c)

stranke kemijska analiza. in ¢) in na Zivali tar. post. 10. in 11. pa ob uvozu
ali vgonu na liniji.
Clen 8. Na liniji se pobira davitina tudi od Zivine tar.

. ’ : post. 9. a) in b), fe se uvaza ta Zivina v zaklanem
Na &pirit, ki se porablja na ozemlju mestne |y, ,i\, Pri tem se postopa tako-le:

obtine v znanstvene namene in je oprosten driavne | ¢ g0 yyaza katerakoli Zival tar. post. 9. do 11.

troSarine, se tudi ob¢inska naklada ne pobira_. 'Pra\lr v zaklanem stanju, pa je manjka manj nego polo-

tako se ne pobira ob¥inska naklada ma Spirit, ki| .00 oo pobira naklada, dolotena za celoto. V dru-

ga porablialeravna cenlralnq lekarna na 'uzt'aml_ju gih primerih se pobira obtinska naklada po tar.
mestne obline ali samega ali pa v zdravilnih iz- post. 12.

del!‘i.h‘. 4 ‘zd'ravstvel}'e namene, to pa samo v tisti Ce se uvazajo zivali brez koZe, se pobira dav-
koli¥ini, ki jo dolotijo za dobo enega leta Sporai-|gyy, o4 vsake Zivali ali od mesa po istih natelih
umno veliki Zupan ljubljanske oblasti, Zupan 1jub- |y 010 od zivali s kozo. UvriEajo se pod ono tarifno
ljanskega mesta in inspektor ministrstva za narodno postavko, kamor bi spadale s ko¥o.

zdravje v Ljubljani. - - Na kri in drob se pobira obtinska naklada ob
Prostost obtinske davitine za to kolitino se ne |, . no tar. post. 12. Oecvirki, ki se uvaZajo za

ravna po tem, ali je ta kolitina oprostena tudi | ,zivanje brez masti, niso zavezani ob¥inski nakladi.

drzavne trofarine ali ne. Ce pa se uvazajo v ta namen zaliti z mastjo, ali

detudi brez masti, v industrijske namene (n. pr.
Clen 9. proizvajanje mila), se pobira nanje obtinska na-

Na Jganje (tar.post. 2.) se pobira mesina ob-|klada po tar. post. 18.

¢inska naklada od vsake kolitine, najsi je zavezana

tudi drzavni troSarini ali ne. Za Zganje se smatra Clen 16.

destilat drozge iz kostitastega sadja, sadja z enim |  Oves, sam ali pomeSan z rezanico, in seno, ki ga

ali vet zrni, ali sadja, katerega plod je jagoda,|uvaZajo vozniki na ozemlje mestne obtine za krmo

nadalje destilat vina, vinskega mosta, brozge ali|svoje vprege, je oproiteno obéinske naklade, te ne

drozge, korenin (razen sladkorne pese), dinj, bu& | preseza potrebe za en dan.

in medice.

Clen 10. . Clen 17.

Denaturirani &pirit, naveden pod tar. post. 3., Na riZevo moko in rizev zdrob se pobira ob-
platuje obdfinsko naklado, najsi je denaturiran s tinska naklada po tar.post. 17. kakor na riZ, na
splodnim ali pa s posebnim denaturovalnim sred- | rizev skrob pa po far. post. 16. kakor na skrob
stvom ter je zaradi tega voble ali pa 8 posebno | vobte.
privolitvijo generalne direkcije posrednjih davkov RiZev puder, parfumiran ali neparfumiran, se
opro¥ten driavne troSarine. Ne pobira pa se ob- | smatra za lasni prasek.

loj in nanje se pobira obfinska naklada po far.
post. 18.

Stearin je zavezan davitini po isti tarifni po-
stavki; niso ji pa tudi zavezani izdelki iz stearina,
razen svec.

Clen 19.

Na predmete tar. post. 20. se pobira, e se uva-
#ajo za konsum v neizpremenjeni obliki, ob&inska

‘naklada v vsakem primeru, najsi jih uvaza kdor-

koli. Ce pa jih uvaZajo izdelovalei kanditnega blaga
za izdelavo ali predelavo, se postopa po Elenu 1386,

II. Organigacija mestnih dohedarstvenih wuradov
in organov.

Clen 20.

TroSarinske obéinske naklade in eventualno
tudi druge mestne davifine pobirajo za mesino
obino ljubljansko organi mestne dohodarstvene
uprave, ki se dele na skupino usluZbencev z urad-
nigkim znatajem in na skupino usluzbencev s pod-
uradnifkim in pazniskim znatajem.

Sluzbeno razmerje funkcionarjev z uradniskim
znatajem je urejeno s sluibeno pragmatiko za
ljubljanske mestne uradnike, sluZbeno razmerje
osebja s poduradnikim in pazniSkim znalajem pa
s sluzbeno pragmatiko za usluZbence mestnega
dohodarstvenega urada ljubljanskega, izdano po
mestnem magistratu pod &t. 401/pr. iz leta 1922.

Clen 21.

Na ¢elu mesine dohodarstvene uprave je mestno
dohodarstveno ravnateljstvo, ki mu je vodja rav-
natelj. Ta je odgovoren neposredno mesinemu
zZupanu.

Clen 22.

Mestno dohodarstveno ravnateljstvo oskrbuje v
imenu mesine obéine vse agende, ki se nanasajo
na pobiranje in upravljanje mestnih obginskih
trofarin, ter dopisuje v teh ozirih samostojno =z
javnimi uradi in privatniki.

Clen 23.

Ravnateljstvu je prideljen kontrolni urad. Temu
je zlasti poverjeno nadziranje svobodnih shranisé
v mestni oblini in vsega prometa z alkoholnimi
pijatami.

Clen 24.

Uvozne, izvozne in tranzitne posle oskrbujejo
pod vodstvom mestnega dohodarstvenega ravna-
teljstva linijski dohodarstveni uradi. Tem natelu-
jejo starejsine, ki vodijo urade ter po navodilih
ravnateljstva porazdeljujejo sluzbo v svojih oko-
liih. Prideljeni so jim pregledniki, viji pazniki,
pazniki in veZbeniki. Visji pazniki, pazniki in
vezbeniki se pa tudi eksponirajo ob vhodih na
mestno ozemlje ter opravljajo na teh mestih ome-
jeno sluzbo dohodarstvenih uradov.

Clen 25.

Po potrebi se postavljajo dohodarstveni organi
tudi po svobodnih shranistih in eventualnih pro-
izvajalitih zaradi stalne kontrole; dajo se jim tiste
pravice, ki so potrebne za poslovanje v konkretnih
primerih,

V mestni klalnici opravlja dohodarstvene posle
klalniéni urad, kontrolo pa vrSi dohodarstveni
urad.

Clen 26.

Mestno dohodarstveno ravnateljstvo, linijski do-
hodarstveni uradi in njih ekspoziture morajo biti
na zunaj oznaceni z mestnim grbom in z nadpisom:
Mestno dohodarstveno ravnateljstvo ali: Linijski
dohodarstveni urad <TrZaska cesta» ali: Ekspo-
zitura linijskega dohodarsivenega urada cIZanska
cesta itd. Cuvajnice imajo samo nadpis: Mesina
linijska ¢uvajnica.

Clen 27.

Pri vseh uradih, ekspoziturah in Suvajnicah
mora biti na vidnem mestu nabita ali nalepljena
trofarinska tarifa, ki kaZe totno vsakokrat veljavne
postavike.

Clen 28.

Vsi dohodarstveni nastavljenci morajo postopati
napram strankam, s katerimi imajo uradne posle,
vseskozi taktno, vljudno in obzirno, Zahtevati na-
povedi ali pojasnila v neprimernem ali celo Zalji-
vem tonu, je strogo prepovedano. Vsak uradni
posel se mora opraviti hitro in ne da bi se po

nepotrebnem zadrZevala stranka preko &asa, ki je

-
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neizogibno potreben za izvrSitev posla. V tem oziru
veljajo dolotila sluzbenega navodila, izdanega s
sluzbeno pragmatiko vred po mestnem magistratu
pod Bt 401/pr. iz leta 1922

Krsenje sluzbenih predpisov se kaznuje po
disciplinskih predpisih, izdanih obenem z navede-
nimi navodili.

111. Pobiranje obéinskih tresarinskih naklad.

Clen 29

TroSarinske davidine na predmete, navedene v
tarifi, se pobirajo: ali ko se uvaZajo ali vnaSajo
ti predmeti na ozemlje mestne obline za po-
trodnjo ali porabo na tem ozemlju, ali pa te se
proizvajajo v mestu ali fe so se vskladistili v
mestu, ne da bi bila pobrana nanje davstina, ko
prehajajo na ozemlju mestne obgine v potrosnjo
ali porabo.

Clen 30.

Ce se uvazajo ali vnaSajo predmeti na ozemlje
mestne obéine, se obravnavajo na meji mestne
obiine (linija), bodisi da se takoj zalroSarinijo, ker
80 namenjeni za potrofnjo ali porabo na ozemlju
mesine obfine, bodisi da se vskladistijo v svo-
bodnih shranis¢ih, ker %e ni njih namen tofno
epredeljen, bodisi da se samo prevaZajo fez ozem-
lje mestne obéine.

Clen 31.

Obravnavanje se vrdi redno pri linijskih do-
hodarstvenih uradih ali pri njih ekspoziturah,
postavljenih na glavnih komunikacijah, ki drZe v
mesto. Izjemoma se vrii, &e se vnasajo malenkosti,
tudi pri Cuvajnicah, ki so postavljene na manj
vaznih vhodih.

Clen 32.

Linijski dohodarstveni uradi in njih ekspoziture
s0:

1.) Linijski dohodarstveni urad <TrZaska cesta>.

2.) Linijski dohodarstveni urad <Spodnja Sidka>
v. ekspozituro na Vodnikovi cesti.

8.) Linijski dohodarstveni urad <Dunajska ce-
sla>.

4.) Linijski
kelodvor>.

9.) Linijski dohodarstveni urad <Glavni kolo-
dvors.

6.) Linijski dohodarstveni urad <Glavni kolo-
dvor, osebni promet>.

7.) Linijski dohodarstveni urad <Glavni kolo-
dvor, Metelkova ulicas.

8.) Linijski dohodarstveni urad «Zelena jama>.

9.) Linijski dohodarstveni urad <Zaloska cesta>.

10.) Linijski dohodarstveni urad ¢Poljanska ce-
slas.

11.) Linijski dohodarstveni urad <Dolenjska ce-
stay z ekspozituro na lZanski cesti.

12.) Linijski dohodarstveni urad <Bleiweisova
costa>.

Na drugih vhodih vzdolZ mestne meje (ob liniji)
80 postavljene tuvajnice, kjer opravljajo ekspo-
nirani organi svojo sluZbo, ter spadajo:

a) k linijskemu dohodarstvenemu uradu <Trzaska
cestay fuvajnici v RoZni dolini in ob cesti na
Roznik;

b) k linijskemu dohodarstvenemu uradu «Spodnja

Siskas tuvajnica ob gorenjski Zeleznici

km 100-8;

k linijskemu dohodarstvenemu uradu <Dunaj-

ska cestay fuvajnici na KavSkovi cesti in ob

Linhartovi ulici;

k linijskemu dohodarstvenemu uradu <Zelena

jama> Cuvajnica ¢na Rampi»;

k linijskemu dohodarstvenemu uradu «Zalogka

cesta» fuvajnica na Poljski cesti;

e) k linijskemu dohodarstvenemu uradu <Poljan-
ska cesta> fuvajnica <na delavnici> (Cesta na
Kodeljevo).

f) Dohod na Opekarski cesti je pod nadzorstvom
«Trnovske tuvajnice> in

§) za vodni promet sluZi fuvajnica ob Trnovskem
pristanu.

Poslovanje glede po3tnih posiljatev, ki so zave-
zane trofarinskim nakladam, se koncentrira na
glavni posti v Ljubljani.

Za tro3arinske postne posiljke, namenjene za
svobodna shrani$ta, se izdajajo tranzitne bolete po
#lenu 60.

dohodarstveni urad <Gorenjski

c)

8)
d)

Clen 33.
TroSarinski predmeti, navedeni v tarifi, se
uvazajo:

1) ali za potrofnjo in porabo na ozemlju
mestne obline v neizpremenjenem stanju;

2.) ali da sluZijo kol sirovine za proizvajanje
drugih predmetov, zavezanih ob¢inskim davi¢inam
na ozemlju mestne obtine;

3.) ali da se vskladistijo v svobodna shraniséa
ter se njih namen opredeli pozneje.

1.) Uvoz za potroSnjo in porabo
v mestu.

Clen 34.

Vsakdo, ki hote uvoziti ali vnesti predmete,
zavezane ob¢inski nakladi, na ozemlje mestne
obéine, da se tam potrosijo in porabijo, mora, &m
dospe do mesine meje, te predmete prijaviti do-
hodarstvenemu uradu ali eksponiranemu organu.

Napovedati je predmet s tarifarno oznacbo,
nadalje koli¢ino ali teZo in namen,

Clen 35.

Ce je kolitina vnesenih predmetov tako ne-
znatna, da bi se nanjo odmerilo ob¢inske naklade
manj nego b par, se ta obfinska doklada ne pobira.

Clen 36.

Obtinske trofarinske davitine se pobirajo po
teZi, po prostornini in od kosa, kakor to dolota
tarifa.

Clen 37.

Ce se pobirajo trosarinske davstine po teii, se
vposteva tista teza. Ta se izratunava tako, da se
ugotovi netista teza ter se odbije tara.

Pri nastopnih predmetih se racuni tara, te
stranka temu pritrdi, v teh odstotkih netiste teze:
a) sveZe meso brez izjeme, nasoljeno, osu-

Seno in prekajeno meso, klobase in

salame, v sodih ali zabojih 10 %,
meso v sodih v soljeni vodi . 20 %,
meso v pletenicah 5 %,
b) Zive ribe v posodah z vodo 50 %,
Zive Zabe, Zivi polzi, Zive ostnge v sod-
¢kih . 10%,
sveze ribe in svem ralu v pletemcah 8%,
posusene ribe v sodih do 70 kg 12 %,
posusene ribe v sodih nad 70 kg . 10 %,
marinirane ribe v sodih . 20 9%,
ribje ikre v sodih . 15 %,
sardele, slaniki, v olju zlo?eni 20 %,
¢) riz v sodih iz mehkega lesa 10 %,
riz v sodih iz trdega lesa 15 %,
riz v vrefah, za vsako vreto 1 kg,
¢) moka, skrob, puder v sodih iz mehhega
Jeaa i LR e L s
isto v sodih iz trdega lesa 15 %,
isto v 8katlah . 5 %,
d) zdrob in jetmentek v vreéah 1 %,
e) zdrobljeni oves, ajdova moka in prosena
kasa v sodih { 10 %,
f) ajdova kasa in ajdov ?drob v vrei&ah 1%,
g) sveZe in posuseno sadje v sodih in za-
bojih iz mehkega lesa . 11 %,
isto v sodih iz trdega lesa 16 %,
h) sirovo maslo v dezah iz mehkega lesa 12 9,
maslo v deZah iz trdega lesa 15 %,
i) sirov in raztopljen lo;, nadalje svete v
sodih ali zabojih iz mehkega lesa 10 %,
isto v sodih iz trdega lesa 12 %,
isto v zavojih . i 5%,
i) svinjska mast, salo in slanum v SOdlh iz
mehkega lesa . 12 %,
isto v sodih iz trdega lesa S 15 %,
k) milo v sodih ali zabojih iz mehkega lesa 15 %,
isto v sodih in zabojih iz trdega lesa 18 %,
1) sir v zabojih z neéisto tezo 56 kg in vet 16 %,
sir v zabojih z nelisto teZo pod b6 kg 13 %,
sir v sodih in deZah : 12 9,
sir v pletenicah . : 8%,
sir v zavojih in vretah . . 389,
m) olje v sodih do 140 kg . . . 20 %,
olje v zabojih, steklenicah in vrdih . . 24 %,
olje v sodih nad 140 kg . ] 18 9,
olje v pletenicah, steklenicah in vrélh 16 9%.

Ce stranka ne pritrdi ugotovitvi tare po tej
tarifi ali pa fe se uvazajo predmeti v drugaénih
posodah ali opaZih, se mora ugotoviti pravilna
teZa z uradno tehtnico.

Clen 38.

Ce se pobirajo obtinske davitine po prostor-
nini, se izratunava prostornina tako-le:

Ce so posodé pravilno cimentirane in ni povoda
sumiti, da se je morda prostornina navzlic Zigu na
nedopusten natin izpremenila, se vpoSteva Zig.
V nasprotnem primeru, ali pa ¢e sodi niso eimen-

tirani, se doZene najprej tista teZa ter se ratuni,
da je en kilogram tekotine enak enemu litru.

Pri vseh tekofinah, na katere se pobirajo ob-
tinske naklade po prostornini, se sme, e se uva-
zajo v normalnih sodih, sporazumno s stranko
smatrati, da je, ako so sodi iz kostanjevega lesa
(mehak les), 113 kg nectiste teZe enakih enemu
hektolitru tekotine, ako pa so sodi iz hrastovega
lesa (trd les), 116 kg enakih enemu hektolitru
tekotine.

Clen 39.

Ce uvoznik izrefno ne prijavi, da je blago na-
menjeno za prevoz skozi mestno obtino ali za
vskladis¢enje v svobodnem shranii¢u ali za pre-
delavo v meslu, se smatra, da je namenjeno za
potrognjo ali porabo v mestni obfini v neizpre-
menjenem stanju; nanje se takoj pobere obéinska
naklada, kakor ¢e je bilo blago izretno prijavljeno
za neposrednjo potrosnjo in porabo.

Ce se prijavi blago, ki bi bilo kot sirovina za-
vezano davsdini, kot sirovina za proizvajanje dru-
gih predmetov, zavezanih obinskim davstinam, ali
pa za predelavo, veljajo dolofila &lena 123. in na-
slednjih ¢lenov.

Clen 40,

Cim se je blago prijavilo za potrodnjo in porabo
v mestu ali &im se ni prijavilo izretno za prevoz
skozi mesto ali za vskladiStenje v svobodno shra-
niste, se vpiSejo predmeti pri dohodarstvenem
uradu nemudoma v placilni register mestne tro-
sarine ¢rka A ali v plalilni register mestne tro-
Sarine ¢rka B. Vpisi v registre se vrie v dvojniku
s pavziranjem (juksta in boleta). Vpisati se mora
v register A: dohodarstveni urad, datum knji-
Zenja, ime in priimek stranke, vrsta in koli¢ina
predmetov, izratunjena davsting in podpis poslu-
jotega uradnika, Vrhu tega se vpiSeta Stevilka
bolete in znesek trofarine v kontrolni kupon. Red-
no je vpisati predmete za vsako stranko posebe.
Ce pa prijavi ena stranka predmete za vet strank,
se lahko vpiSejo skupno pod eno boleto, ako so
predmeti iste vrste in ako prevzame stranka tudi
odgovornost za druge stranke.

V register B se vpisujejo isti podatki razen
imena strank,

Register A sluZi za vse uvoze in vnose, na ka-
tere se pobira vet obtinske troSarinske davifine
nego pet (5) dinarjev. Register B pa sluZi za vpi-
sovanje davitin v zneskih pod pet (5) dinarjev.
Tudi register B ima kontrolni kupon.

Clen 41.

Po vpisu v register (juksto in boleto) in kon-
trolni kupon se izvrsi uradni pregled prijavljenih
predmetov.

Ta pregled se mora izvriiti natantno in toéno,
vendar pa brez zadrievanja strank preko fasa, ki
je neizogibno potreben zanj. Pregled se mora iz
vrsiti popolnoma nepristranski in v tisti vrsti, v
kateri so se oddale prijave. Seveda se morajo tudi
prijave sprejemati v tisti vrsti, v kateri prihajajo
stranke k uradu. Vsako proteZiranje ali zapostav-
ljanje strank pri tem poslu se kaznuje disciplinski.

Clen 42,

Pregled malih kolitin, za katere zadoita po-
vrien ogled in pribliZna ocenitev naklade (bele-
zenje v registru B), se poverja, zlasti ob fasu, ko
se pritakuje vefji naval uvoznikov ali vnosnikov,
nalasé za to designiranemu organu, ki ima po-
Irebne spretnosti, da se vr§i odpravljanje brez
zadrika. To odpravljanje se vrii lahko tudi med
pregledovanjem vetjih tovorov paralelno ali celo
prefertalno, da se prepreti vsak zastoj.

Clen 43.

V register A vrii vse vpise ob uradnih urah
nafeloma samo starejSina dotinega urada. Ce se
mu prideli tudi preglednik, kar se mora vedno
zgoditi pri uradih, kjer je promet Zivahen, je ta
s slarejsino soodgovoren za vse vpise in torej upra-
viten za kontrolo ter zavezan, po pregledu sopod-
pisovati bolete. Sicer je pa preglednikova naloga,
poseti povsod tam vmes, kjer nastanejo teikote
glede tarifiranja ali merjenja in tehtanja. Tudi
mora po navodilih mestnega duhodar%tvenega rav-
nateljstva nadzirati, zlasti ponoti, vije paznike in
paznike, sluZbujote na uradih in &uvajnicah. Uvoze
in vnose, ki se vre izvun uradnih ur, odpravlja
dezurni dohodarstveni organ ter jih beleZi v re-
gistre. Dohodarstveni urad na glavnem kolodvoru
za osebni promet uporablja register B, tudi e bi
Slo za troSarinske zneske nad b dinarjev, da se #
fem prepreéi vsako zadrzevanje potnikov.
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Letnik VI.

Clen 44.

Eksponirani dohodarstveni organi po ¢uvajnicah
imajo nalogo, zabranjevati vnos predmetov, zave-
zanih obtinskim dav&finam, na ozemlje mestne
obtine po stranskih potih, kjer ni dohodarstvenih
uradov, DolZnost jim je torej, prislece po potrebi
spremiti k dohodarstvenemu uradu, ali pa, da ne
ostane Cuvajnica dalje ¢asa zapuStena, do naj-
bliZjega paznika soseda, ki izvrSi nadaljnje sprem-
ljanje. To spremljanje pa se mora izvriiti samo,
¢e ni mogote uradnega posla opraviti pri tuvajniei
sami. DopuSta se v ta namen, da odpravljajo
eksponirani organi prilece glede vseh predmetov,
navedenih v tarifi, ¢e jih nosijo s seboj ali uvazajo
na rofnih vozi¢kih ter obCinska davitina po po-
vrini ocenitvi ne preseza 5 dinarjev. Izvzeto je
samo Zganje, ki se mora vedno in brez izjeme
odpravljati samo pri dohodarstvenih uradih. Noben
vhod v mestno obfino se ne smatra za «prepove-
dano pot» za vnasanje predmetov, zavezanih ob®in-
skim dav&dinam,

Clen 45.

Eksponirani dohodarstveni organi ne vodijo
registrov. V podrogju ¢lena 44. beleZijo vnesene
ali na rotnih vozitkih uvoZene predmete v bloke,
ki so pripravljeni sicer za trinino in uvoznino. Iz
teh blokov izdajajo potrdila strankam, sami pa
obenem beleZijo prejete zneske na posebnih listih.

Clen 46.

Vsako blago, ki je zavezano mestni obéinski
nakladi, mora biti po prehodu preko linije krito z
boleto ali s potrdilom iz ¢lena 45.; drugate se sma-
tra za vtihotapljeno. Torej je v prid strankam, da
zahtevajo za vsako platilo potrdilo; dolinost do-
hodarstvenih organov pa je, da ne prepuste nobe-
nega predmeta v mesto brez potrdila.

Clen 47,

Ce nastane pri eksponiranih organih dvom o
tarifiranju ali ¢e gre za koli¢ino blaga, na katero
bi odpadla po povrinem prerafunu vija davitina od
5 dinarjev, ali ¢e se hote vnesti Zganje v kakrsni-
koli koli¢ini, kon&no, &e gre za napaéno napoved, ki
ima po tej naredbi za posledico kazensko zasledo-
vanje, ne sme eksponirani organ obravnavati vnosa
ali uvoza, temvet mora spremiti stranko po dolo-
tilu tlena 44. do dohodarstvenega urada, ki izvede
potrebno postopanje.

Clen 48.

Eksponirani dohodarstveni organi morajo ob
koncu dnevne sluzbe bloke in prejeti denar odnesti
naravnost k dohodarstvenemu uradu, ki so mu pri-
deljeni, ter oboje izrotiti starejsini.

Clen 49,

Ce ne bi bilo na totki, kjer se uvozi ali vnese
blago, zavezano obéinski nakladi, dohodarstvenega
organa, se mora stranka sama napotiti do najbliz-
jega dohodarstvenega urada ter tam opravili pri-
Javo. Ce tega ne stori in se blago zaloti kjerkoli na
ozemlju mestne obtine, se smatra za vtihotapljeno.

Clen 50. e

Ce je treba telesne preiskave, je ne sme nikdar
izvrSiti eksponirani organ sam, ampak mora spre-
miti osumljeno osebo do najbliZjega dohodarstve-
nega urada, kjer se lahko izvrsi preiskava, toda
samo v uradnih prostorih. Ta preiskava se izvrsi
samo, ¢e je sum povsem opraviten, da stranka kaj
prikriva, in ¢e navzlic opetovanemu pozivu odkloni
Prijavo ali ne pokaze predmetov. Vsaka brezobzir-
nost je pri tem strogo prepovedana.

Ce se mora preiskati oseba Zenskega spola, jo
sme preiskati samo Zenska, in sicer samo v separi-
ranem lokalu.

Clen 51,

Ce je opraviten sum, da se je uvozilo ali vneslo
na ozemlje mesine obéine nakladi zavezano blago,
ne da bi bilo prijavljeno, se sme na ozemlju mestne
obtine zasledovati, najsi je bilo doloteno za potro-
#njo ali porabo v mesini obgini ali za shrambo v
svobodnem shraniséu ali za prevoz skozi mestno
obéino. V vseh primerih se smatra, da se je namer-
jalo nenaznanjeno potroSiti ali porabiti v mestni
obtini; ¢im se zaloti, se takoj obdati in vrhu tega
se uvede kazensko postopanje.

Da se v takem primeru blago izsledi in krivec
kaznuje, se sme izvrsiti po potrebi tudi hiSna pre-
iskava.

Clen H2.

Hisna preiskava se sme izvrsiti samo na pis-
meno odredbo zupana ljubljanskega mesta; voditi
jo mora Zef mestnega dohodarstvenega ravnatelj-
stva ali pa funkecionar tega ravnateljsiva z uradni-
Skim znatajem vprito dveh drzavljanov.

Zupan je odgovoren po tlenu 11. Vidovdanske
ustave z dne 28.junija 1921., «Sluzbene Novines

. 142 A (Ur. 1z dne 27. julija 1921., &t 288/87), za |-

odreditev hiSne preiskave, organi, ki jo izvrse, pa
za natin izvrsitve.

Clen 53,

Uvoz in prevoz blaga, razen alkoholnih tekoéin,
se mora odpravljati pri vseh uradih in eksponira-
nih organih ob vsakem easu, podnevi in ponoéi.
Izvun uradnih ur, ki trajajo v éasu od dne 1. aprila
do dne 1. oktobra od 6. ure do 20. ure, v drugem
tasu pa od 7. ure do 18. ure, opravlja pri uradih te
uvozne in prevozne posle dezZurni dohodarstveni
organ, ki ga dolo¢i vsak dan za to starejSina urada.
Temu dezurnemu organu se morajo dati na razpo-
lago vsi zapiski in njega posli so véljavni, tudi te
se sicer zahteva sopodpis preglednikov. DeZzurni
organ pa mora v registrih in na boletah v vseh pri-
merih beleziti tudi uro poslovanja.

Izvoz vsega blaga, nadalje uvoz in prevoz alko-
holnih tekotin se sme vrsiti samo med uradnimi
urami.

Clen H4.

Ob pregledovanju blaga morajo vsi dohodar-
stveni organi strogo pazili na osebno snaZznost in
¢istoto kakor tudi na ¢istoto instrumentov in dru-
gih pripomotkov. '

Otipavanje in dotikanje predmetov, ki sluzijo
neposredno ¢loveskemu uzivanju, naj se po mozno-
sli opusta, Ce je neizogibno potrebno, je strogo
paziti, da so roke tiste.

Clen Hb.

Ce se uvaza ali vnasa na ozemlje mesine obcine
Zganje, morajo zahtevati dohodarstveni organi od
uvoznika ali vnosnika potrdilo pristojnega oddelka
finan¢ne kontrole, da je drZavna troSarina na to
zganje plafana, ali pa spremnico tega oddelka, te
drzavna troSarina Se ni plagana, ker mora biti vsako
zganje po drzavnih troSarinskih predpisih v pro-
metu krito ali s priznanico ali s potrdilom oddelka
finanéne kontrole, v Cigar okoliSu je bilo Zganje
proizvedeno ali zatroSarinjeno, ali pa, fe Jganje Se
ni bilo zatroSarinjeno, s spremnico tega oddelka.

Ko pobere mestni dohodarstveni organ mestno
obtinsko naklado, mora, ¢e je Zganje krito s sprem-
nico, obvestiti pristojni oddelek finan¢ne kontrole
v Ljubljani, da postopa po svojih predpisih; ¢e pa
ni ne spremnice ne priznanice, mora zganje, najsi
mu je bilo pravilno prijavljeno, zapleniti ter ga
izro¢iti kot vtihotapljeno pristojnemu oddelku fi-
nantne kontrole. Se prej je treba po moZnosti ugo-
toviti identiteto stranke in ji narotili, naj se zglasi
pri omenjenem oddelku finanéne kontrole, da uredi
stvar s stalista drzavne troSarine,

Ce gre za neznano osebo in je sum opraviden,
da prikriva ta oseba pravo ime in bivaliste, jo je
treba spremiti k oddelku finanéne kontrole,

Zganje, zaplenjeno tudi zaradi tihotapljenja ob-
tinske naklade, jaméi v prvi vrsti za drzavno trosa-
rino in za kazen, sele v drugi vrsti pa za obéinsko
naklado in za kazen. Zato ga je treba tudi v tem
primeru izro€iti najprej oddelku finanéne kontrole,
pri tem pa zaprositi, naj se izrofi, e bi stranka
platala drZavno trosarino in kazen, zopet mestnemu
dohodarstvenemu ravnateljstvu, dokler stranka ne
poravna tudi mestne obfinske naklade in even-
tualne kazni.

Ce bi se Zganje prodalo, je treba zaprositi
finantno okrajno ravnateljstvo, naj eventualnega
presezka preko drzavnih terjatev iz dotitnega ka-
zenskega primera ne izro¢i stranki, ker jaméi ta
presezek za obginsko naklado in za kazen, ter naj
priob¢i kuptevo ime, da se eventualno od njega
izterja obginska naklada.

Ce dospe Zganje v katerikoli koli¢ini k eksponi-
ranemu dohodarstvenemu organu, ne sme ta organ
vnosa obravnavati, bodisi da je bilo Zganje pri njem
pravilno prijavljeno, bodisi da ni bilo prijavljeno,
marvet mora stranko spremiti k dohodarstvenemu
uradu, ki postopa po gorenjem predpisu.

Clen 56.

Kdor uvaZa na ozemlje mestne obéine spirit, da
ga na tem ozemlju denaturira in uporablja za izde-
lovanje kisa, ali pa da ga uporablja nedenaturira-
nega kot sredstvo za konserviranje izdelkov, zave-
zanih trosarinskim davsfinam, ali sirovin za proiz-

vajanje lakih izdelkov, mora ob vsakem uvozu iz-
reéno prijaviti ta namen ter v prvem primeru doku-
mentarno dokazati, da je la Spirit prost driavne
trosarine. V tem primeru se ne pobere nanj nobena
obtinska naklada, v drugem primeru pa se pobere
naklada po tar. post. 3,

Clen 57.

Na vino, ki se uvaZa na obtinsko ozemlje v
trgovski zaprtih steklenicah, se pobira trosarina po
postavki, doloteni za steklenice pod tar. post. 4., ne
glede na kvaliteto vina in ne glede na to, ali spada
uvoZzeno vino po pravilniku o drzavni tro8arini med
navadna vina ali med fina vina. Samo za penino
velja tar. post. 6. (glej ¢len 12. te naredbe).

Clen 58,

V znak, da je obtinska naklada na vino v stekle-
nicah, pa tudi na penino, platana, se obeleZijo ste-
klenice z obCinskim troSarinskim trakom. Ta trak
se nalepi, fe gre za penino ali za fina vina po pra-
vilniku o drZavni troSarini, poleg drzavnega troSa-
rinskega traka, drugale pa samostojno tez vrat
steklenice in zamasek tako, da se trak uniéi, ko se
steklenica odpre.

2) Uvoz predmetov, navedenih v
tarifi, ki sluZijo za sirovine ob
proizvajanju drugih predmetov, za-
vezanih ob¢inskim dav8&inam, na
ozemlju mestne obéine.

Clen 59.

Uvoz predmetov, zavezanih obéinskim nakla-
dam, na ozemlje mestne ob¢ine, ki naj sluZijo
za sirovine ob proizvajanju novih predmetov, zave-
zanih obtinskim dav&finam, ali ki naj se kakorkoli
predelajo, se sme obravnavati samo pri dohodar-
stvenih uradih.

Uvoznik mora totno prijaviti firmo, za katero
se vrii uvoz, in naznaniti, kaksne predmete na-
merja firma proizvesti. Ce se prijava ne izvrsi
totno, mora pladati proizvajalec od predelanih ali
na novo proizvedenih predmetov obtinsko dav-
&¢ino, najsi jo je morda Ze pladal na sirovine v po-
polnem ali delnem znesku. Ce se izvrii prijava
totno in je firma dohodarstvenemu ravnateljstvu
prijavljena, zabelezi dohodarstveni urad vrsto in
lkoli¢ino predmetov, ki se uvozijo kot sirovine, ne
da bi pobral ob&insko naklado, kot tranzitno blago.
Tranzitno boleto mora stranka nemudoma izrotiti
kontrolnemu uradu. Ta pobere ohéinsko naklado
sele od izdelka, ko se iznese v potrosnjo in promet.
Sploh veljajo v tem oziru dolotila ¢lenov o proiz-
vajanju predmetov, zavezanih obCinskim dav&gi-
nam, na ozemlju mesine ob¢ine (tlena 118. in na-
slednjih flenov),

3) Uvozpredmetov, zavezanihobéin-
skim daviéinam, za vskladidenje v
svobodnihshranisé&ih,

Clen 60.

Za vskladistenje v svobodnih shrani&tih se sme-
jo uvazati predmeti, navedeni v trofarinski tarifi,
samo pri dohodarstvenih uradih. Ob¢inska davitina
se zatasno nanje ne pobere, ¥e so bili izretno pri-
javljeni za tak3no vskladistenje. Dohodarstveni
urad izda o prijavljenih predmetih, ko je natan&no
pregledal vrsto in koli¢ino, tranzitno boleto. To
boleto vroti stranka kontrolnemu uradu pri mest-
nem dohodarstvenem ravnateljstvu, ki odredi nad-
ziranje vskladistanja, Vskladistene predmele vpise
stranka v shranifno knjigo, ki jo vodi po vzoreu,
katerega predpife mestno dohodarstveno ravna-
teljstvo skladno s svojo knjigo o vskladistanju v
svobodnih shraniséih,

Clen 61,

Svobodna shranisfd imajo namen, olajsevati
trgovinske razmere na ozemlju mestne obdine in
sluzijo za vskladistanje blaga, ki je zavezano ob-
enem drZzavni troSarini in obfinskim nakladam,
ali pa za blago, ki je zavezano samo obginskim
nakladam.

Clen 62,

Pogoje, ob katerih se lahko proglasi zgradba za
svobodno shraniste za predmete, ki so zavezani
drzavni troSarini, in postopanje s takimi predmeti,
dolota pravilnik o drZavni trofarini v glenih 49.
do 63.

Ce se dovolijo svobodna shraniséa za vskladi-
&tanje predmetov, Ki 80 zavezani drZavni trofarini
in obenem obé¢inskim davi¢inam, n. pr.svobodna
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shranidta za Spirit, se smejo zlagati vanje ti prgd-
meti tudi brez plagila obtinskih davstin. Treba pa
ie ob uvozu toéno prijaviti predmet, koli¢ino, lastni-
kovo ime, namen uvoza in svobodno shraniste,

Ta prijava je nezavisna od prijave in vobée od
dolinosti, ki veZejo stranko ali lastnika svobodnega
shraniita glede driavne troZarine.

Clen 63.

Kontrolni urad, ki ima v razvidu blago, vskla-
didfeno brez pladila ob€inskih davi€in, vodi kon-
trolo sporazumno z organi drZavne troSarinske
kontrole. V ta namen zaprosi mestno dohodar-
stveno ravnateljstvo finantno upravo za dovolitev,
da smejo dajati organi finantne kontrole mestnim
dohodarstvenim organom potrebne podatke, iz
katerih se morejo mestni dohodarstveni organi
uverjati o pravilnosti vnosov in iznosov in platila
oblinskih davsg&in,

Mestnim dohodarstvenim organom je treba do-
voliti tudi pregled v shrani$tu, in sicer, &e ni shra-
niS¥e pod sozaporo finanine kontrole, ob vsakem
¢asu podnevi, e pa je pod zaporo, takrat, ko oprav-
ljajo sluzbo tudi finanni organi.

Clen 64.

Shranigéno knjigo mora voditi stranka v takem
primeru nezavisno od zapiskov, ki jih je voditi
zaradi drzavne troSarine, in sicer po vzoreu, ki
ga predpiSe mestno dohodarstveno ravnateljstvo
skladno s svojo knjigo o vskladisanju v svobodnih
shranis¢ih.

. Clen 65.

Za predmete, ki so zavezani samo ob&inskim
nakladam, in za predmete, ki so sicer zavezani
tudi drZavni trofarini, pa je ta nanje Ze platana,
se lahko dovolijo posebna svobodna shranista v
lastnih ali najetih zgradbah ali pa skupna svo-
bodna shraniSta, v katera spravljajo posamezniki
svoje blago bodisi skupno, bodisi loteno po pro-
storih zgradbe, ki jih vzamejo v najem.

Clen 66.

Dovolitev za svobodna shranista prve vrste daje
na prodnjo strank mestno dohodarstveno ravnatelj-

stvo za nedololen &as in proti preklicu, fe bi se|n

kakorkoli zlorabila, ob pogojih, ki jih smatra v
vsakem konkretnem primeru za potrebne, da so
obinski interesi zadostno zastiteni,

Vobie so pogoji ti-le:

1.) mestni dohodarstveni organi imajo vsak &as
vstop v shranistni lokal in vpogled v zapiske;

2.) ponodi eventualno sozapora kontrolnega
urada;

8.) v shranistu je zabranjeno vsakrino prede-
lovanje vskladistenih predmetov, razen e se vrdi
stalna kontrola;

4.) dovoljeno je samo pretakanje in prelaganje,
ki ga zahteva racionalno vzdrZevanje predmetov.
Ce pa se s tak3nimi manipulacijami izpremeni koli-
¢ina ali predmet sam ali pri alkoholu jakost, se
mora manipulacija, ako ni stalne kontrole, prija-
viti vselej predhodno kontrolnemu uradu tako pra-
votasno, da ji more dohodarstveni organ prisostvo-
vati.

Clen 67.

Svobodna shraniita te vrste se dovoljujejo zlasti
onim, ki trZijo z vinom na debelo, Ce Zeli imeti
tak trgovec za vino posebno shranise, mora zapro-
siti pri mestnem dohodarstvenem ravnateljstvu
pismeno za priznanje. V pro3nji mora:

1.) oznatiti zgradbo, ki jo namerja uporabljati
za shranisée;

2.) priloZiti dokumente, da je zgradba zavaro-
vana zoper ogenj;

3.) izjaviti, da hote voditi shraniS¢no knjigo, iz
katere bo vedno razvidno stanje blaga po vzoreu,
ki mu ga predpiSe dohodarstveno ravnateljstvo;

4.) poloziti varitino v taki viSini, da je povsem
zavarovana obdinska naklada, ustrezajota kolidi-
nam vina, ki jih ima trgovec navadno v skladistu;
- 1a varS¢ina se poloZi lahko v gotovini ali v drZav-
nih papirjih ali v papirjih denarnih zavodov, ki jih
odobri mestni Zupan, ali z garantnim pismom
domagih denarnih zavodov ali 8 hipoteko;

5.) izjaviti, da bo za vsak nedostatek, naj na-
stane iz kakr3negakoli vzroka, nemudoma plagal
ustrezno ob¢insko naklado, ne glede na morebitne
druge posledice.

Clen 68.
Isti vinski trgovee sme imeti na ozemlju mestne

obtine na razlitnih krajih tudi veé shranisé, ki se
smejo priznati za svobodna. Treba pa je, da si iz-

posluje za vsako shraniife posebno priznanje,
dofim je varitina lahko za vsa shraniSéa ista.

Clen 69,

V svobodnem shraniftu se smejo hraniti samo
vina, na katera ob&inska naklada Se ni platana. Na
vina, ki jih uporablja vinski trgovec za svojo po-
troSnjo, mora platati obéinsko naklado, ¢im reali-
zira ta namen, ter mora taka vina izkletiti iz shra-
nisda.

Clen 70.

Ce se bavi kdo, ki trZi z vinom na debelo, tudi
8 tofenjem na drobno, se mu prizna svobodno shra-
niste samo, ako je shraniste prostorno tako lo¢eno
od tolilne kleti, da je prenos vina iz enega v drugo
mogot samo javno.

Mesino dohodarstveno ravnateljstvo lahko veie
v taksnih primerih svojo dovolilev e na nadaljnje
primerne kavtele, ki jih smatra za potrebne; posto-
pati pa mora, dokler ne zapazi eventualnih zloupo-
treb, napram vsem prosilcem po enakih smernicah.

Clen 71.

V svobodnem shrani§fu se smejo uporabljati
samo pravilno cimentirane posode.

Clen 72.

V svobodnem shranistu se dovoljujejo z vinom
vse manipulacije, ki jih zahteva umno kletarstvo.
Ce pa se z manipulacijami izpremeni koliina, se
morajo Sest ur prej prijaviti kontrolnemu uradu.

Clen 73,

Razen teh manipulacij se sme v svobodnem
shrani&fu samo Se polniti vino v steklenice.

Polnjenje vina v steklenice se mora predhodno,
in sicer tako pravotasno prijaviti kontrolnemu
uradu, da mu odposlanec tega urada lahko priso-
stvuje. Napolnjene steklenice se morajo takoj izkle-
titi iz svobodnega shraniita. Prej pa se mora pla-
cati oblinska naklada na vino v steklenicah in
doplacati drzavna troSarina po tej lestvici:

na steklenice, ki drze 05 1, 325 p
” ” ” ” 0'8 " 29'._ "
9 » » ” (R 256 ,,
i » » » 08 ,, Z—,,
” ” ” » 09 , 685
» » » ”» 1 ”» 65— "
” ” »” ”» 1'5 " 97'5 "
Clen 74.

Ce bi se polnile steklenice v to¢ilni kleti, ko je
obinska naklada na vino od soda Ze pladana, se
pobere seveda tudi obfinska naklada samo v dife-
renéni izmeri analogno drZavni trofarini.

Clen 76.

Organi mestnega dohodarstvenega urada smejo
podneyvi, in sicer od dne 1, maja do dne 31. oktobra
od 6. do 19. ure, v drugem ¢asu pa od 7. do 17. ure
kadarkoli prihajati v shraniste; ponoti pa je shra-
nisle, fe smatra mestno dohodarstveno ravnatelj-
stvo to za potrebno, pod uradno zaporo.

Dohodarstvenim organom je tudi dovoljeno,
skontrirati zalogo, kadarkoli se jim zdi potrebno,
toda vedno samo vpriéo lastnika ali njegovega na-
mestnika. Uspeh skontracije se zabeleZi v shraniStni
knjigi in v skladis¢ni knjigi kontrolnega urada. Ne-
dostatke mora stranka takoj obdatiti. Ce je vrhu
tega sum opravifen, da je nastal nedostatek z ne-
upravifeno izkletitvijo ali s potro&njo, ki preseza
primerno porabo za pokusnje, se lahko uvede tudi
kazensko postopanje.

Clen 76.

Kadar je glede na obseg obrata potrebno, na-
dalje vselej, kadar stranka to Zeli, se uvede v
shranistu stalna kontrola. V takih primerih sklene
mestno dohodarstveno ravnateljstvo s stranko pis-
meno pogodbo; vse stroske kontrole pa trpi stranka.

Ti strofki ne smejo presezati sluzbenih do-
hodkov dotifnega usluzbenca, vtevéi naturalije, ki
mu gredo, z nadaljnjo omejitvijo, da se sme vposte-
vali pri tem najvet en rodbinski ¢lan.

Clen 77.

Ce vinski trgovec kakorkoli zlorablja ugoduosti
svobodnega shraniSta, se mu ugodnost Ze po prvi
zlorabi lahko odvzame, in sicer nekvarno drugim
kaznim, ki bi ga zadele zaradi zlorabe.

Ce se vino skvari, veljajo glede odpisa obinske
dav&fine analogno dolofila Elena 188.

Clen 78.

Analogno kakor za vino se dovoljujejo svobodna
shraniféa tudi za vse druge predmete, razen za
predmete tar. post. 9., 10., 11., 12. in 13.

Clen 79.

Ce vskladidtajo predmete v skupnih svobodnih
shranistih, prostorno lo#eno, lastniki blaga, veljajo
povsem ista doloéila. Zahteva pa se v takih prime-
rih vselej, da so vsi shranii¢ni prostori zgradbe
pod eno stalno kontrolo.

Clen 80. *

Za blago, ki ne zahteva po svoji prirodi poseb-
nih manipulacij zaradi ohrane, se dovoljuje vskla-
diStanje brez platila trofarine tudi v skupnih shra-
nis¢ih poleg drugih predmetov, ki niso zavezani
davilinam. Tudi taka shranista se postavljajo
vedno pod stalno kontrolo mestnih dohodarstvenih
organov.

Clen 81.

Podjetniki skupnih shrani&¢ iz &lenov 79. in 80.,
se morajo pogoditi z mestnim dohodarstvenim rav-
nateljstvom, ob katerih pogojih se prizna zgradba
za svobodno shranidfe.

Neizogibno potrebni so ti-le pogoji:

a) zgradba mora biti iz trdega materiala;

b) obtinska naklada za vse njej zavezano blago
mora biti povpretno zavarovana z garantnim
pismom denarnega zavoda, z drZavnimi vred-
nostnimi papirji ali z vrednostnimi papirji jav-
nih zavodov, ki jih odebri mestni Zupan;
zgradba mora biti zadostno zavarovana zoper
ogenj;

podjetnik se mora zavezati, da bo trpel vse
stroSke dohodarstvenega nadzorstva nad svo-
bodnim shranidfem, zlasti da priredi primerno
opremljeno pisarno za stalno kontrolo in da po-
vrne mesini obéini plato z vsemi dokladami in
prispevkom za obleko za enega usluZbenca (pre-
jemnika, preglednika ali paznika);
kontrolnemu organu mora dati na razpolago
potrebne kontrolne instrumente, zlasti Zigosano
tehtnico z Zigosanimi uteZmi in po potrebi Zigo-
sane posode, driete 1, b5, 10, 20 in 50 litrov.

c)
t)

d)

Clen 82,

Z blagom v shranis®u razpolaga lastnik ali nje-
gov poobladfenec vprito dohodarstvenega organa.
Blago se mora izskladis®iti v Sestih mesecih, sicer
se pobere obinska naklada po ustrezni tarifni po-
stavki.

Clen 83.

Uradne ure za poslovanje v shranis¢ih so iste
kakor za poslovanje pri vstopnih dohodarstvenih
uradih.

Clen 84,

Kdor uporabi skupno svobodno shraniste, pri-
stane Ze s tem na vse kontrolne odredbe, ki so
dolofene za dotitno svobodno shranidte.

Clen 85.

Svobodna shranista vseh vrst nadzira kontrolni
urad mestnega dohodarstvenega ravnateljstva. Ce
so shranista vrhu tega pod stalno kontrolo, opravlja
ta stalna kontrola v njih posle dohodarstvenih
uradov.

Za kontrolo v svobodnih shranigih, najsi so te
ali one vrste, trpi stroske, razen v primeru iz &lena
81., stranka. V ta namen sklene mestno dohodar-
stveno ravnateljstvo v vsakem primeru s stranko
poseben dogovor.

Clen 86.

Uvoz za svobodna shrani&ta se mora vselej pri-
javiti vstopnemu dohodarstvenemu uradu kot tran-
zito za svobodno shraniste. Vstopni urad izda tran-
zitno boleto, ne da bi se poloZila naklada. Stranka
izroti to tranzitno boleto kontrolnemu uradu in ta
odredi, e gre za svobodno shraniite, kjer ni stalne
kontrole, nemudoma svojega organa, da blago pre-
gleda. Ce je v svobodnem shrani$tu stalna kontrola,
opravi uradni pregled ta kontrola ter priob%i uspeh
kontrolnemu uradu.

Clen 87.

Ce se uvozi v svobodno shranis®e vino ali vinski
most, pobere uvozni dohodarstveni urad takoj ob
uvozu drzavno trofarino ter izda svobodnico. To
svobodnico odda stranka, ko vskladi®i vino v svo-
bodno shraniSte, stalni kontroli ali pa, %e te ni,
kontrolnemu uradu s tranzitno boleto vred.
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Clen 88.

Ce se vskladis¢i v svobodno shraniste Zganje,
mora izkazati uvoznik vstopnemu dohodarstvenemu
uradu s potrdilom pristojnega oddelka finanéne
kontrole, da je driavna trofarina platana, ali pa
mu pokazati spremnico, ¢e ni pladana. Potrdilo ali
spremnico vro¢i potem z naznanilom vred pristoj-
nemu oddelku finanéne kontrole v Ljubljani. Vsak
iznos iz svobodnega shranisfa mora prijaviti od-
delku finanéne kontrole, da mu izda za vsak primer
potrdilo, da je drZavna troSarina pla¢ana, obenem
pa seveda dohodarstvenemu organu ali kontrol-
nemu uradu, da prejme boleto.

Clen B89.

Iznos iz svobodnega shranista se mora vselej
predhodno prijaviti ali stalni kontroli, e je ta v
shranis¢u, ali pa kontrolnemu uradu v drugih pri-
merih.

Prijaviti mora iznos lastnik blaga ali njegov
pooblastenec, in sicer vrsto, koli¢ino in namen, t. j.
ali namerja iznesti blago za potroinjo na ozemlju
mestne obéine ali za izvoz iz nje ali za prevoz v
drugo svobodno shraniite. Ce ga prijavi za po-
troénjo v mestu, mora takoj pladati ob&insko dav-
8¢ino pri stalni kontroli ali pri kontrolnem uradu
proti pladilni boleti, Ce gre za iznos z ozemlja
mestne obfine, izda stalna kontrola ali pa kontrolni
urad po ¢lenu 97. in naslednjih &lenih tranzitno
boleto kakor za tranzitno blago. Isto velja, e gre
za prevoz v drugo svobodno shranise,

V vseh primerih se izvrii odpis v shrani3&nih
zapiskih, strankinih in uradnih.

IV. Pobiranje obéinskih naklad na kolodvorih.

Clen 90.

Ker so vsi ljubljanski kolodvori, in sicer glavni
kolodvor, gorenjski kolodvor in dolenjski kolodvor,
v okroZju mestne obtine, se dolofa to-le za pred-
mete, ki dospejo po Zeleznicah na te kolodvore ter
80 zavezani obéinskim davsfinam, in za osebe, ki
se pripeljejo z vlaki na te kolodvore ter nosijo s
seboj blago, zavezano obéinskim davifinam:

a) Potniki in potniska prtljaga.

Na glavnem kolodvoru ob izhodu je mestni
dohodarstveni urad, ki posluje ob vsakem pri-
hodu potniskih in sploh osebnih vlakov na ta
kolodvor. Cim je potnik oddal ob izhodu svojo
vozovnico, mora dohodarstvenemu organu, ki
stoji ob izhodu, prijaviti vrsto in koli¢ino pred-
metov, ki jih nosi s seboj. Dohodarstveni organ
izda takoj boleto iz registra B ter prevzame
trodarino.

Ce nastanejo kakrinikoli dvomi ali spori,
mora potnik na poziv dohodarstvenega organa
stopiti v za to dolodeni prostor in potakati, da
odidejo drugi potniki; nato se prtljaga natanéno
pregleda. Vobfe morajo organi tega urada od-
pravljati potnike kar najhitreje, da se ne za-
drZujejo po nepotrebnem drugi neprizadeti
potniki. Ce ni suma, je verjeti napovedim in e
se vrii pregled, naj se izvrSi kolikor moti s
prosto ocenitvijo vrste in kolifine.

Ce gre za tranzitno blago, mora potnik vse-
kakor potakati, da odidejo drugi potniki; nato
se obravnava blago po predpisih &lena 96, in
naslednjih ¢élenov.

Na dolenjskem in na gorenjskem kolodvoru
ni za potniSki promet posebnih dohodar-
stvenih uradov. Potniki prijavljajo predmete,
zavezane obéinskim nakladam, dohodarstvenim
uradom pri skladis¢ih gorenjskega kolodvora
ali ob odeepitvi pota na dolenjski kolodvor od
Dolenjske ceste. Postopanje je isto kakor pri
vstopnih dohodarstvenih uradih vobée.

Da se potniki dirigirajo k tema uradoma, se
postavi po potrebi ob dohodu vlakov dohodar-
stveni organ k izhodu s kolodvora,

b) Tovorno blago, zavezano ob&inskim nakladam.

Z glavnega kolodvora se izvaia tovorno
blago v mesto po Cesti na juZno Zeleznico, po
Resljevi cesti ali pa po Metelkovi ulici. V prvih
dveh primerih se mora prijaviti dohodarstve-
nemu uradu <Glavni kolodvors na Resljevi
cesti, v tretjem primeru pa dohodarstvenemu
uradu v Metelkovi ulici. Prijava, pregled, pla-
¢ilo davitine in knjiZenje se vri pri vseh teh
dohodarstvenih uradih povsem tako, kakor je
predpisano za vstopne urade vobde,

Clen 91.

Dokler je blago, zavezano obéinskim davigi-
nam, na kolodvorskem ozemlju, se smatra za ne-

uvozeno. Ce se torej blago s tega ozemlja razposilja
dalje, ga dohodarstvenim uradom ni treba prijav-
ljati. Prijaviti pa se mora vino zaradi izdaje novih
dohodarstvenih dokumentov ali za klavzuliranje
starih, in alkoholne tekotine sploh.

V takih primerih mora vsakdo priglasiti raz-
polaganje z blagom na kolodvorih kontrolnemu
uradu, ¢im ima potrebne Zelezniike dokumente v
rokah.

Clen 92.

Osebe, ki stanujejo v kolodvorskih poslopjih,
in Zelezniski usluzbenci se morajo za vsako blago,
zavezano obéinskim davitinam, ki se najde pri njih
in o katerem se sumi, da je bilo vneseno od zunaj,
izkazati z boletami, da so zanje plafali obéinske
davitine; sicer se smatra, da so uvozili blago ne-
prijavljeno.

Clen 93.

Blago, ki se namerja izvoziti s kolodvora &ez
mesino ozemlje, se mora pri pristojnem dohodar-
stvenem uradu izreéno prijaviti kot prevozno
blago. V tem primeru se postopa z njim po pred-
pisih za tranzitno blago; drugale pa se smatra za
blago, ki je namenjeno za potrofnjo ali za porabo
v mestu. Isto velja o blagu, ki se uvaa s kolo-
dvora v svobodna shranis&a.

V. Pobiranje obéinskih troSarinskih naklad ob
Ljubljaniei,

Clen 94.

Blago, ki se uvaZa na ozemlje mestne obéine v
¢olnih in na splavih po Ljubljanici ter je zavezano
mestnim ob¢inskim nakladam, se sme iztovarjati
samo v takozvanem <Trnovskem pristanu». Prijav-
lja se na ¢Vodni straZnici> ob tem pristanu kot
vstopnem dohodarstvenem uradu.

VI. Pobiranje obéingkih troSarinskih naklad
na posti.

Clen 95.

Za pregledovanje poStnih podiljk je treba spo-
razumno s poStno upravo delegirati vsak dan ob
dolofeni uri dohodarstvenega organa na glavno
posto v Ljubljani. Ta organ izdaja za blago, ki je
zavezano obéinskim troSarinskim nakladam, bolete
iz plagilnega registra B ter jih izrofa podtni upravi.
Podtna uprava pobira od naslovljencev predpisane
trofarinske naklade obenem s svojimi pristoj-
binami ter obratunava mesefno z mestnim do-
hodarstvenim ravnateljstvom.

VII. Trangitni promet.

Clen 96.

Tranzitno blago se zove tisto blago, ki je sicer
zavezano ob¢inskim nakladam za mesto, pa se
nanje ne pobirajo te davitine, ker je namenjeno
za potrosnjo in porabo izvun ozemlja mestne ob-
fine ter se samo prevaZza skozi to ozemlje.

Clen 97.

Tranzitno blago se sme obravnavati samo pri
dohodarstvenih uradib. Prevoznik mora prijaviti
pri vstopnem dohodarstvenem uradu poleg svo-
jega imena in priimka ali, ¥e ni sam lastnik, poleg
lastnikovega imena in priimka, Se vrsto blaga,
koli¢ino in namen fer zaloZiti ustrezno obéinsko
naklado. Ce se blago izrefno ne prijavi kot tran-
zitno blago, se smatra za blago, ki je namenjeno
potrodnji in porabi v mestu, ter se takoj nanje
definitivno pobere davitina. ZabeleZi se v tem pri-
meru v pladilni register in davi¢ina se ob eventual-
nem izstopu ne povrne.

Clen 98.

Ce se je prijavilo blago za tranzit, se vpise v
tranzitni register, ki ga vodijo vsi vstopni dohodar-
stveni uradi po vzorcu «Tranzitni register &rka Co.
V ta register se vpiSe: dohodarstveni urad, kjer
se je prevoz prijavil, datum z oznatbo ure, ko je
blago prispelo k vstopnemu uradu, dohodarstveni
urad, kjer naj blago zapusti mestno okroZje, vrsta
blaga, ki se prevaZa, kolitina tega blaga z oznatbo
Stevila tovorkov in znesek obtinske davitine, ki jo
zalozi prevoznik, Vse te podatke imata juksta in
boleta, kontrolni kupon pa ima $tevilko jukste ali
bolete in poloZeni znesek.

Tranzitno boleto podpiSeta starejSina in pri-
deljeni preglednik ali za to dolofeni drugi organ,
izjemoma deZurni organ sam po dolodilu &lena 53.
Pregled blaga se mora izvrditi pri vstopnem uradu

kar najnatanineje po &lenu 108. Prav tako na-
tanfno pregleda tovor izstopni urad, ga vzporedi
s podatki tranzitne bolete, ki mu jo izrodi prevos-
nik, vrne, &e je nafel vse v redu, stranki poloZeni
znesek, ki jo razviden iz bolete, proti potrdilu na
hrbtu tranzitne bolete, potrdi izstop blaga ravno-
tam, in sicer ga potrdi starejSina in drugi organ,
izjemoma deZurni organ sam, ter vrme nato tran-
zitno boleto vstopnemu uradu, ki jo je izdal, da jo
priloZi svojemu tranzitnemu registru. Kontrolni
kupon odloéi od bolete Ze vstopni urad, ko jo izrodi
stranki, ter ga shrani zaradi poznejSega primer-
janja.
Clen 99.

Vstopni urad sme, &e se mu vidi primerno,
odrediti, da spremljajo tranzitno blago do izstopa
njegovi organi. V takem primeru se obfinska day-
§tina ne poloZi, tovor pa se mora vendarle pri
vstopnem in pri izstopnem uradu ogledati natan&no
po predpisih. Tudi v tem primeru se izda tranzitna
boleta in se na njej potrdi izstop, seveda » bese-
dilom, ki ustreza takemu tranzitu.

Clen 100.

Izjemoma sme vstopni dohodarstveni urad do-
voliti popolnoma znanim prevoznikom prevoz brez
pologa obtinske davitine in brez uradnega sprem-
ljanja, toda samo, e je njih pladilna zmoZnost in
zanesljivost nedvomna, ¢e je prevoznik sam lastnik
blaga in e se zaveZe, obfino nemudoma odZkodo-
vati, ako bi se blago ne izvozilo tofno po napovedi
in ako se dd blago ob vstopu in izstopu izlahka
pregledati zunaj in znotraj. V tem izjemnem pri-
meru se morajo ob vstopu in izstopu posamezni
tovorki ugotoviti s posebno natanénostjo ter ozna-
Citi na juksti in boleti tako, da je povsem ne-
mogote, podtekniti druge predmete ali pa pred-
mete iste vrste, a druge kvalitete,

Clen 101.

V vsakem primeru mora izstopiti tranzitno
blago z ozemlja mestne obéine v 24 urah od onega
trenutka, ko se je blago pri vstopnem uradu pri-
javilo za prevoz. Ta dolZnost je razvidna iz jukste
in bolete; prav tako je iz njiju razviden &as, ko je
bil prevoz prijavljen.

Clen 102.

Ce izstopi blago neposredno pri dohodarstve-
nem uradu, se nadzira izstop pri uradu; e pa ne
izstopi blago neposredno pri uradu, se mora brez-
pogojno spremljati do totke, kjer zapusti ozemlje
mesine obéine,

Clen 108.

Za tovore, ki se ne prevaZajo naravnost od
vstopne totke do izstopnega urada, se mora za-
htevati vselej brez izjeme polog obtinske davsdine.
Prav tako se mora postopati v vseh primerih, ko
se blago, zavezano obtinskim nakladam, prenasa
od vstopnega urada skozi mesto, ne glede na koli-
¢ino blaga.

Clen 104.

Za tranzitno blago, ki se ne izvozi najkesneje
v 24 urah od trenutka, ko je bilo prijavljeno za
prevoz, se poloZena varifina ne povrala, najsi je
bilo naknadno izvoZeno ali ne. Ce ni bilo izvoZeno,
zaratuni vstopni urad, ker mu potrjena boleta ni
bila vrnjena, depozit kot definitivno ob&nsko na-
klado. Ce pa je bilo izvoZeno po preteku roka,
potrdi izstopni urad na hrbtu tranzitne bolete iz-
stop blaga z ozemlja mestne obéine s pripombo, da
se obtinska naklada zaradi prekoratenega roka
ni povrnila, vstopni urad pa zaratuni na podstavi
tega potrdila depozit kot definitivno ob&insko
naklado.

Clen 105.

Ce je vstopni urad izjemoma propustil tranzitno
blago, ne da bi ga dal spremljati, pa tudi ne da bi
bil zahteval polog obtinske naklade, mora po pre-
teku 24 ur, ako mu ni bila vrnjena tranzitna boleta
8 potrdilom izstopa, takoj uvesti izsledovanje, kaj
je z blagom, ter zahtevati od prevoznika, naj
nemudoma plafa obéinsko naklado, ki se takoj
zaratuni definitivno kot taka. Ce ni poslujoti organ
zadostno vposteval pogojev &lena 100., je csebno
soodgovoren za Skodo, ki bi nastala mestnj obg&ini
s tako propustitvijo blaga.

VIII. Preiskovanje tovoroy,
Clen 106.
Preiskovanje tovorov je dvojno: zunanje in no-

tranje. Zunanje preiskovanje se vr&i tako, da se
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tovorki ali kosi seStejejo, eventualni znaki vzpo- | Clen 111.
redijo z zapiski, da se pregledajo eventualne za- |

s Klanje vseh vrst Zivali se sme vr3iti na ozemlju
pore in konino tudi transportna sredstva. {mestne obtine samo v mestni klalnici. Izjema je
Notranje preiskovanje pa

obseza ugotavljanje 'dovoljena za klanje v sili in za klanje prasitev, te
kolitine, vrste in kakovosti blaga. Ugotavljanje se go rabi meso izkljufno za domato potrebo. Barja-
vrsi pri predmetih, na katere se pladuje trodarinska ' nom je dovoljeno, klati na domu tudi teleta in
oblinska naklada po teii, s tehtanjem, pri drugih | drobnico, te je meso namenjeno za domato upo-
z merjenjem, Stetjem in pregledovanjem glede rabo. Vendar pa se morajo tudi ta klanja prijaviti,
kakovosti. Tovorki se morajo odpreti, kolikor je in sicer klanje v sili memudoma Kklalnitnemu

treba, da se nedvomno ugotovi vrsta in kakovost; 'yradu, druga klanja pa mestnemu magistratu 24 ur

prosti predmeti pa se preiskujejo tako, kakor je prej, da poskrbi za ogled. V vseh primerih je pri-

najbolj prikladno namenu ugotovitve. Vsako ne- javiti klanje tudi kontrolnemu uradu, in sicer

potrebno nadlegovanje strank je strogo prepove-  klanje v sili nemudoma po izvrSitvi, drugo klanje

dano. |pa predhodno, ter plafati ob&insko naklado proti
Clen 107. [ boleti.

Ce je treba pladati ob uvozu davitino, se mo- | Clen 112.
raje tovorki pregledati zunaj in znotraj. Pregleda! V primerih &lena 110. se pobirajo pri vstopnem
jih wrad ali organ, ki izda plaéilno boleto. Ce se dohodarstvenem uradu razen troSarinske davagine
predmeti ne morejo izlahka vzeti iz opaZev, ovo- Se Kklalnifna pristojbina, kaveija in depozit. Po-
jev itd., pa ni tara v tarifi doloena, se je ravnati slednji plaéili sluZita za varidino, da se dostavi
po napovedi stranke in po spremnih dokumentih, |Zival ali meso v klalnico na ogled. Njiju izmero do-

ir. katerih je morda razvidna Cista teZa ali koli-
éina.
Ce pa uradni organ upraviteno dvomi o isti-
nitosti napovedi, naj poizkusi ugotoviti &isto teZo
ali kolifino tako, kakor je za konkretni primer
najprikladnejSe in najlaZje, ter naj uporablja pri
tem poslu eventualne podatke, ki jih pozna iz
prakse.

Clen 108.

Ce se prevaZajo predmeti skozi mestno obéino
brez spremljanja, a proti pologu davigine, se izvr8i
ob uvozu zunanja in notranja preiskava. Ce imajo
tovorki po napovedi blago iste vrste in iste kvali-

tete in ¢e je pokazala notranja preiskava nekaterih

tovorkov, na katerih izbiro se stranki ne sme do-

| lo€i obginski svet. Vstopni dohodarstveni urad izda
|stranki, ko je poloZila to vari¢ino in klalniéno
‘pristojbino, iz jukstiranega kavcijskega registra
‘kaveijski listek, ki ima te-le podatke:

| Stevilko, dohodarstveni urad, datum (dan in
‘uro), ime in priimek stranke, oznatbo Zivali ali
|teZzo mesa in skupni znesek. Stranka prejme torej
| pri vstopnem uradu trosarinsko boleto in kaveijski
’Iist ter mora v treh dneh prignati Zival ali pri-
!peljati meso na klalnico ter zahtevati v klalniénem
‘uradu povradilo kaveije. Ce stori to pravotasno in
|se izkaZe s kaveijskim listom, se ji povrne celotni
{znesek po odbitku klalniéne pristojbine; drugate pa
|zapadeta tudi kaveija in depozit v korist klalnici.

Koncem meseca pregleda vstopni dohodar-

obfinska naklada in kaveija s klalnisko pristojbino
vred vselej, drugale pa samo, e se je zgodilo to
v treh dneh po vstopu na mestno ozemlje. Po-
stopanje glede povratila je isto kakor ob uniditvi
mesa (tlen 116.),

X. Proizvajanje predmetov, zavesanih obéinskim
nakladam, v notranji€ini mestne obdine.

Clen 118.

Kdor proizvaja v notranjidini mestne obgine
ljubljanske predmete, zavezane troSarinskim ob-
¢inskim dav&inam, mora, &e #e obratuje, pa ni
obrata e prijavil, v 14 dneh od dne, ko stopi ta
naredba v veljavo, drugafe pa v 14 dneh, preden
pritne s proizvajanjem, prijaviti mestnemu doho-
darstvenemu ravnateljstvu, katere predmete na-
merja proizvajati in kje in kako. Mestno dohodar-
stveno ravnateljstvo ga vpife na podstavi prijave
v beleinico o proizvajaleih predmetov, zavezanih
oblinskim nakladam, ter ga podredi kontroli svo-
jega kontrolnega urada.

Clen 119.

Kdor je obenem proizvajalec in prodajalec pred-
metov, zavezanih obfinskim nakladam, mora imeti
prodajalnico loteno od proizvajaliséa.

Clen 120.

Proizvedene predmete mora spravljati pro-
izvajalec sproti v skladiste ter vsak vnos zabeleziti
v skladi&tno knjigo. V to knjigo zabeleZi tudi vsak
iznos iz skladiSta, bodisi za prodajalnico, bodisi
za neposrednjo potrosnjo, lastno ali tujo, ali za
{izvoz iz mesta ali za vskladistenje v svobodnem
| shrani§fu. Vsak tak iznos mora prijaviti kontrol-

i i : PR iy i |stveni urad vrnjene kavcijske liste in kaveijski| nemu uradu mestnega dohodarstvenega ravnatelj-
ze“::gagih :;’r:éllel:il gsv;?;tle;arit;lnlt?:gl:;avpo]va ]ed] :;  register, izkaZe v posebnem seznamku zaostale stva. Ce se iznese predmet za prodajalnico ali za

opusti. Prav tako postopa izstopni urad; izbrati pa
mu je po moZnosti tovorke, ki jih ni pregledal
vstopni urad.

Ce se tovorki spremljajo, zadodta zunanji pre- |

ikavcije in klalni¢ne pristojbine ter jih odda s tem
seznamkom vred naravnost mestni blagajni, ki jih
zaratuni v korist klalnice.

Clen 113.

gled, zdruZen z notranjim pregledom nekaterih

tovorkov, tudi #e nimajo blaga iste vrste in kvali- |

tete.

Ce se pokaie ob pregledu izstopnega urada,
da se je podtaknil namesto prvotnega predmeta
drug predmet ali da se je kolid¢ina zmanj3ala, pa

je bila davifina poloZena, se davitina ne sme |

povrniti in uvede se kazensko postopanje. Ce se je
blago spremljalo k izstopnemu uradu, se uvede
preiskava tudi zoper spremljevalea, ki je poleg
tega odgovoren disciplinski.

Ce se prevaZajo predmeti brez spremljanja in
brez pologa davstine, se morajo celotno pregledati
znotraj, tako ob vstopu kakor tudi ob izstopu. Ce
se blago ne vro¢i izstopnemu uradu, se izsledi po
preteku 24 ur in se nanje takoj pobere trosarinska
uaklada. Ce pa se vroéi drugo blago ali manj3a
kolidina, se tranzitna boleta ne vzame v postev;
ob&inska naklada se pobere na ves uvoZeni pred-
met in vrhu tega se uvede kazenska preiskava
zaradi poizkusa, da bi se bila celotna ali delna
ob&inska naklada prikrajSala.

IX. Pobiranje ob&inskih trofarinskih mnaklad na
fivali tar.post. 9., 10. in 11,

' Clen 109.

Na goveda tar. post. 9.a) in b) se ne pobirajo
ob uvozu ali vgonu v mestno obéino nobene dav-
sfine. Zato ni treba teh Zivali ob prehodu tez
mestno linijo prijavljati vstopnemu dohodarstve-
nemu uradu in tudi nadalje ostanejo v mestu brez
kontrole, najsi so bile prignane v kakrSenkoli na-
men. Obfinska troSarinska naklada na te Zivali se
pobere Sele na mestni klalnici pri klalniénih
uradih, ko se prijavijo Zivali za klanje. Tu je treba
plafati tudi klalni¥no pristojbino in #ival mora
ogledati Zivinozdravnik. Ce je sumljiva, se poslje
nemudoma v kontumacijski hlev.

Clen 110.

Na Zivali tar. post. 9.c¢) in &), 10. in 11. se po-
birajo obéinske troSarinske naklade pri vstopnih
dohodarstvenih uradih ob uvozu ali vgonu, najsi
so namenjene za klalnico, za sejem ali za tranzit.
Za vsako Zival je treba izdati posebno boleto, ki je
konsumirana, &e se Zival priZene na klalnico in za-
kolje. Ce pa se Ziva Zival zopet izvozi (tranzit ali po
sejmu), je treba izstop prijaviti izstopnemu uradu
ter oddati boleto; potem se plagana obfinska na-
klada povrne.

Tranzitnih posiljk ni treba dostavljati v klalnico.
{Nanje platana kaveija se povrne, &e izstopi Zival
ali meso v 6 urah iz mesta, pri izstopnem dohodar-
stvenem uradu, kjer se odvzame kavcijski list. Tu
{se povrne tudi troSarinska davitina ter odvzame
troSarinska boleta. Kaveija se povrne v teh pri-
merih v popolnem obsegu brez odbitka klalniéne
pristojbine.
Clen 114.

{  Zaklana Zivina in sveZe meso, ki se uvozi, se
mora, poslednje, te preseza kolitino 2 kg, dostaviti
v mestno klalnico na ogled z oglednim listom vred,
'ki je bil izdan ob klanju.

Meso brez oglednega lista ali pa razrezano
meso mora dohodarstveni urad na liniji zavrniti.
Samo kolitine mesa do 2 kg, ki ga vnasajo mestni
prebivalci od okoliskih mesarjev v mesto za svojo
uporabo, se lahko propuste v mesto brez oglednega
lista in seveda brez kavcij, ne pa brez trodarinske
davi&ine,

Clen 115,

Za postopanje v mestni klalnici je v vseh ozirih
odloZilen regulativ za ljubljansko mestno klalnico
iz leta 1899,

Clen 116.

Ce se izkaZe po klanju ali potem, ko se je
meso dostavilo na ogled v mestno klalnico, da je
nesposobno za &lovedko uZivanje, se mora takoj
unititi. Stranki je dano v takem primeru na voljo,
zaprositi za povradilo obéinske naklade (samo po
sebi umevno tudi kaveije), ne pa tudi klalnitne
pristojbine. Obé&inska naklada se povrne, &e je bila
platana od kosa, samo, ako se je unitilo vse meso
doti¢ne Zivali. Ce se je pa uvozilo meso in je bilo
obdafeno po tezi, se povrne tudi delna obéinska
naklada, odpadajota na koli¢ino mesa, ki je bilo
uniéeno.

Daviino povrne na podstavi potrdila veterinar-
skega organa na hrbtu bolete, da je bilo meso
unieno, dohodarstveni urad, kjer je bila platana,
kaveijo pa klalnitni urad. Povradilo se mora za-
htevati v treh dneh, ko je bilo meso unieno; sicer
se zahteva ne vzame v postev.

Clen 117.

Ce se je uvozila Ziva Zival in je bila pri vstop-
nem dohodarstvenem uradu pladana ob®inska na-
klada ter poloZena kavcija, pa je Zival na ozemlju
mestne obéine ali v klalnici poginila in se je meso
unitilo, se povrne, ¥e se je zgodilo to v klalnici,

| potrognjo, izda kontrolni urad takoj plagilno bo-
[leto, ¢ pa gre predmet iz mesta, tranzitno boleto
| kakor ob uvozu, Sploh se postopa v vsem po do-
logilih, ki so veljavna za uvoz. Ce gredo predmeti
v svobodno shraniste, se izdajajo zanje tranzitne
bolete kakor za izvoz.

Clen 121.

Ce 80 proizvodi zavezani tudi dravni troSarini,
smejo mestni dohodarstveni organi zaprositi za
potrebne podatke tudi organe finanéne kontrole, ki
jim je poverjeno nadzorstvo proizvajalita. V ta
namen mora mestno dohodarstveno ravnateljstvo
zaprositi drzavno troarinsko oblastvo za dovolitey.
Tudi v takem primeru imajo mestni dohodarstveni
organi pravico, vstopati v proizvajalite in skla-
diste, de smatrajo to zaradi kontrole za potrebno.

Clen 122.

Fabrikaciji sami smejo dohodarstveni organi
sicer prisostvovati kadarkoli, niso pa upravideni,
zahtevati vpogleda v tisti del fabrikacije, ki ga
morda smatra stranka za svojo obrtno tajnost.
Zelje strank v tem pogledu se morajo kar najbolj
vpoitevati. Vobte naj se omejuje kontrola kolikor
moti na preglede sirovin in izdelkov in na vpo-
glede knjig.

Clen 123,

Dovoljeno je, da uvaZajo stranke, ki se bavijo
obrtoma s proizvajanjem predmetov, zavezanih ob-
finskim davstinam, in ki so ta obrt tudi pravilno pri-
javile mestnemu dohodarstvenemu uradu, sirovine
brez platila ob&inskih naklad, ako prijavijo izrefno
te predmete, ko jih uvaZajo, vstopnemu dohodar-
stvenemu uradu kot sirovine, namenjene za pro-
izvajanje dotitnih predmetov, ki so kot izdelek
zavezani oblinskim nakladam. Vstopni urad po-
stopa v takem primeru kakor ob uvozu za svo-
bodno shraniite. Oblinska naklada se platuje Sele
od izdelkov, in sicer od onih kolitin, ki se pre-
nesejo v prodajalnico ali ki preidejo in ko pre-
hajajo v lastno ali tujo potronjo in porabo na
ozemlju mestne obéine.

Clen 124.

Ce smatra mestno dohodarstveno ravnateljstvo
za potrebno, lahko obeleZuje predmete, proizve-
dene v mestu, in sicer drugace one, ki so obdadeni
za potrognjo, in drugafe one, ki so neobdadeni za
izvoz iz mesta.

Clen 125.

Izdelki iz Spirita ali s Spiritom tar. post. 1. se
proizvajajo redno v svobodnih shranistih s stalno
kontrolo. Lahko pa se proizvajajo tudi v drugih
obratovalisgih, &e so proizvajalei zadostili dolZnosti
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po &lenu 118, V vseh takih primerih se na Spirit,
kot glavno sestavino, ob uvozu ne pobira obéinska
naklada, marveé Sele od izdelka, ko se odpravi v
prosti promet v mestni obéini ali ko se prenese v
prodajalnico.

Clen 126.

Ce je proizvajalec takih predmetov iz katerega-
koli razloga plafal na Spirit ob uvozu obéinsko
naklado ali v mestu prejel Spirit, na katerega je ta
daviina pladana, in se je uporabil ta Spirit za
proizvajanje navedenih predmetov pod kontrolo,
se mu vraduni obfinska naklada, plaéana na Spirit,
v obéinsko naklado, ki jo mora platati od pro-
dukta, tako-le: 3

Ce se proizvajajo parfumi, esence in drugi
kosmetiéni preparati, se rafuni, da ima produkt
80 % alkohola. Obginska naklada po tar. post. 1. se
platuje torej samo od 20 % tekotine.

Pri rumu in araku se raéuni v tem primeru,
da odpada na 8pirit 756 %, pri konjaku, viskiju in
absintu 60 %, pri likerjih pa 50 %.

Tudi pri zdravilnih preparatih, ki imajo v sebi
alkohol, a niso oprosteni obé&inske naklade, se
smatra, da imajo 50 % alkohola.

Ce proizvajalec ni zadovoljen s to ocenitvijo, se
tekofina ob njegovih strofkih kemijski preizkusi.

Clen 127.

Ce proizvajajo take predmete privatniki za
svojo porabo, se ne postavljajo pod kontrolo. Po-
rabljati smejo samo Epirit, na katerega je obtinska
naklada platana.

Prodajalci takih predmetov pa, ki bi jih ne-
upraviteno tudi sami izdelovali, morajo plagati
ob€insko naklado na izdelek; ob&inska naklada,
pladana na &pirit, se jim ne vratuni, ne glede na
posledice, ki jih ima tako postopanje sicer po
veljavnih predpisih.

Clen 128.

Proizvajanje Spirita je po drzavnih zakonih do-
pustno samo v Spiritnih tvornicah, ki so poljedelske
ali industrijske. Ce so te tvormice na ozemlju
mestne obéine, se pobira obginska naklada na pro-
izvod, ko se odpravi iz tvornitnega skladista za
potrognjo in porabo v mestni obgini.

Tvorni¢ar mora vsako odpravo Spirita iz tvor-
nitnega skladista prijaviti kontrolnemu uradu
mestnega dohodarstvenega ravnateljstva, ne glede
na dolZnosti, ki jih ima proti drZavnim kontrolnim
organom. Ce je pofiljka namenjena za potrognjo
in porabo v mestni obéini, mora platati tvornitar
obenem obéinsko naklado; drugafe pa se postopa
s podiljko kakor s tranzitnim blagom. Na sirovine,
ki se ob uvozu prijavijo izrefno kot sirovine za
tvornico #pirita, se obtinska naklada ne pobira.

Clen 129.

Vsa dolotila €lena 128. veljajo tudi za tvornice
iganja. Kaj se smatra za Zganje, je navedeno v
tlenu 9.

Clen 130.

Zganje je zavezano oblinskim dokladam ne le
takrat, kadar se ne proizvaja «za trgovino», kar se
vréi po veljavnih drZavnih predpisih vedno na
tvornifki nadin z uporabo kontrolnega aparata ali
zbiralnika, marvet tudi takrat, kadar ga proizva-
jajo privatniki iz lastnih ali tujih snovi za svojo
porabo, med katere je pristevati tudi prodajalce
alkoholnih pija#, ki imajo v tem vpraSanju po
driavnem trofarinskem pravilniku posebno sta-
liste. VpraSanje, ali je proizvod v takih primerih
drfavne troSarine prost ali ne, se ne jemlje v
postev. Vsakdo, ki je na ozemlju mestne obfine
nakuhal Zganja iz kakrinihkoli lastnih ali kup-
ljenih snovi, mora prijaviti ves proizvod kontrol-
nemu uradu mestnega dohodarstvenega ravnatelj-
stva takoj po konéani kuhi ter plagati od proizvoda
ob&insko naklado po koli¢ini in alkoholnosti, ne
glede na to, ali namerja proizvajalec vso koli€ino
zase porabiti ali del odprodati. Obfinska naklada,
platana na sirovine, se v teh primerih ne vratu-
nava. Ce se tak8no Zganje izvozi iz mestne obéine,
se platana obéinska naklada ne povrata.

Clen 131.

Denaturirani #pirit prihaja %e iz tvornice de-
naturiran v promet, najsi je denaturiran s sploé-
nim denaturovalnim sredstvom ali pa s posebnimi
denaturovalnimi sredstvi. V vsakem primeru se
pobira nanj obéinska naklada, ko se iznasa iz tvor-
nitnega skladis®a za porabo na ozemlju mestne
obéine, Naklada se pobira po tar. post. 8.; sicer pa
-veljajo zanj ista dolofila kakor za Spirit voble.

Spirit, ki se uporablja za proizvajanje kisa, se
denaturira Sele v kisarni. Prejem iz tvornice, ki
je na ozemlju mestne obéine, je v ta namen opro-
§fen obfinske naklade kakor uvoz od zunaj; mora
pa biti kontrolnemu uradu izreéno prijavljen kot
sirovina za izdelavo kisa. Kontrolni urad ga za-
beleZi kot sirovino za izdelovanje kisa, nadzira to
proizvajanje ter pobere obtinsko naklado Sele na
kis, ko se da iz kisarne v potro3njo za mestno
obéino,

Ce bi se uporabljal za kis Spirit, ki je obreme-
njen z obfinsko naklado, se ta pri plagilu obéinske
naklade na kis ne vrafunava in ob izvozu kisa ne
povrata. Isto velja za Spirit, ki bi se uporabljal po
drugem odstavku ¢lena 10.

Ce se izdelujejo v okroZju mestne obéine drugi
predmeti, omenjeni v tar. post. 3., na obriniski
naéin, se plaéuje nanje oblinska naklada, ko se
iznaSajo iz skladisa za potrosnjo ali porabo v
mestni obéini. Na denaturirani Spirit, ki se ob
uvozu ali iznosu iz tvornice izrefno prijavi kot
sirovina za tak$no proizvajanje, se ob&inska na-
klada ne pobira, fe je obrt mestnemu dohodar-
stvenemu ravnateljstvu pravilno prijavljen.

Ce proizvajajo te predmete privatniki ali obrt-
niki za svojo porabo, platajo obinsko naklado
samo na denaturirani Spirit ob uvozu, ali pa so
Je oproséeni, ¢e jo je plactal tvornifar ob iznosu iz
tvornice.

Clen 132.

Predmeti tar. post. 5., proizvedeni za privatno
porabo na ozemlju mestne obéine, ne platujejo
obfinske naklade, proizvajalcem pa se tudi ne po-
vrata ob¢inska naklada, pladana na sirovine ob
uvozu. Kolikor so zrasle sirovine mna ozemlju
mestne obé&ine, se tudi nanje ne pobira obginska
naklada.

Za obrine proizvajalce teh predmetov veljajo
obfa doloéila. Obtinsko naklado platujejo od pro-
izvoda, ko se iznosi za potroSnjo v mestni obéini.
Obéinska- naklada, plafana na sirovine, pa se ne
vratunava, oziroma ne povrada.

Clen 133.

Na pivo, ki se vari na ozemlju mestne obtine,
se pobira obCinska naklada kakor na druge pred-
mete, ko se izna8a zrelo pivo iz skladiSéa pivovarne
za potrosSnjo v mestu. Vsak iznos se mora prijaviti
kontrolnemu uradu mesinega dohodarstvenega
ravnateljstva, ki ima tudi pravico, pregledovati
skladiste pivovarne.

Ce se izvaZa pivo iz mestne obéine, se vréi to
tranzito. Depoti se smatrajo za svobodna shraniita.

Na sirovine, ki so se prijavile ob uvozu kot
take, se ob¢inska naklada ne pobira. Ce se je po-
brala, ker ni bila prijava tona, se ne vratunava
in ne povraca.

Clen 184.

Proizvajanje mesnih izdelkov na ozemlju mest-
ne obtine ni pod kontrolo. Nanje se pobirajo
abfinske naklade samo ob uvozu.

Clen 135.

Na predmete tar. post. 14. in 15, ki zrasejo na
ozemlju mestne obline, se ne pobirajo obfinske
naklade, ¢e se uporabljajo ti predmeti v domatem
gospodarstvu, Ce se prodajajo, jih je treba pri-
javiti in platati se mora obtinska naklada. Za pro-
izvajanje marmelade, kompotov in omak na obrt-
niski natin velja isto kar za proizvajanje drugih
predmetov, zavezanih obéinskim nakladam. Ob-
dinska naklada, platana na sirovine, se ne vrafu-
nava.

Clen 136.

Proizvajalei predmetov tar. post. 20., ki so mest-
nemu dohodarstvenemu ravnateljstvu pravilno pri-
javili svoj obrt, morajo postopati tako-le:

Ce uvaZajo predmete, ki jih je smatrati za
izdelek, dolofen za potro¥njo v neizpremenjeni
obliki, morajo platati kakor vsak drug uvoznik
obfinsko naklado ob uvozu. Ce pa uvaZajo taksno
blago zato, da ga v svojem obratovalitu predelajo,
jim ni treba plafati obfinske naklade nanje ob
uvozu, ako ta namen izretno prijavijo. Proizvajalec
mora spravljati produkt v svoje skladiite in ga
gele odtod iznaSati v prodajalnico, za potrodnjo ali
za izvoz. Ce se hole proizvajalec oprostiti kontrole,
'mora platevati ob uvozu obéginsko naklado po tar.
i post. 20. od vseh sirovin, ki jih hote uporabljati za
lizdelavo predmetov, spadajo¢ih pod to tarifno po-
|stavko, ako ne spadajo te sirovine pod drugo

tarifno postavko. Za izvoZeno blago se v tem pri-
'meru obfinske naklade ne povratajo. Predmeti,
:proizvedeni iz takih sirovin, se ne smejo vskla-

ditati v skladis¢e, e so tam spravljeni predmeti,
na katere obiinske naklade e niso platane.

XI. Platevanje obéinskih trofarinskih maklad.
Clen 137.

Ob¢inske lrosarinske naklade se platujejo, ko
dospejo v pladilo po dolofilih te naredbe, takoj v
popolnem znesku. Kreditiranje ni dopustno. Za
kreditiranje pa se ne smatra, ¢e se platajo obéin-
ske trofarinske naklade, bodisi tiste, ki dospejo v
platilo ob uvozu, bodisi tiste, ki dospejo v platilo
v notranj$fini, koncem tistega meseca, v katerem
so zapadle. Tak odlog dovoljuje strankam na
prosnjo mestno dohodarstveno ravnateljstvo v pri-
merih, ki jih smatra za vpostevne, brez obresti.
Plagevanje v obrokih je nedopustno.

XIL Povra¢anje obfinskih trofarinskih naklad za
skvarjene predmete.

Clen 188.

Za skvarjene predmete se povrata obéinska
naklada, ¢e zaprosi lastnik za to pismeno pri mest-
nem dohodarstvenem ravnateljstvu ter dokaze:

a) da je bila na te predmete plafana ob¢inska
naklada bodisi ob uvozu, bodisi ko so se iz-
delali v notranj§¢ini mestne ob€ine;

b) da so se skvarili po nakljutju, ki ga lastnik ni

zakrivil, pa tudi ni mogel odvrniti ob vsej

pazljivosti;

zlasti, da se niso skvarili po kakrinikoli mani-

pulaciji z dotitnim predmetom, kakor n pr. ob

mesanju tekodin, krizanju vin itd. Ce je treba
analize, se mora izvrditi ob strogkih prosiléevih.

Ce se ob&inska naklada povrne, se predmet

uni¢i ali pa vsaj denaturira. Predmeti tar.

post. 14. so sploh izkljudeni od povradila. Resi-
tev izda mestno dohodarstveno ravnateljstvo
pismeno.

)

Clen 139.

Ce je minilo ve& nego tri mesece od takrat, ko
so bili uvozeni ali izdelani taki predmeti, za katere
se zahteva povraéilo ob¢inskih naklad zato, ker so
se skvarili, se povratilo nikakor ne dovoli.

XIII. Izvoz blaga, zavezanega obé¢inskim tresarim-
skim nakladam, z ozemlja mestne ob&ine,

Clen 140,

Na predmete, zavezane obéinskim trogarinskim
davifinam, ki izstopijo z mestnega ozemlja, ko
so bili v mesini obéini v prometu, se platana ob-
¢inska naklada ne povrafa. Izvzeti so samo pred-
meti tar. post. 1. in 2., Ce se izvaZajo iz mesta
kamorkoli neizpremenjeni in v izvirnih posodah,
in predmeti tar. post. 4. in 7., ¢e se vratajo doba-
vitelju, ker ne ustrezajo prejemniku, vse to v
enem mesecu, odkar je bila davitina plafana,

Ce se ti predmeti izvaZajo, morajo predloZiti
izvozniki izstopnemu uradu izvirno boleto. Za
koli¢ine manjSe od 5 litrov se ob¢inska naklada
ne povraca.

XIV. Odlo¢ujoéa oblastva.

Clen 141.

Kdor bi se tutil po zahtevi dohodarstvenih
uradov in organov, da mora platati obginsko na-
klado ali da jo mora platati v dolofeni visini,
zadetega, ker misli, da je ali osebno ni zavezan
platati ali da predmet ni zavezan davitini ali da
ga je, bodisi glede na vrsto ali kvaliteto, bodisi
glede na kolitino, tarifirati drugale, nego zahteva
dohodarstveni urad ali organ, mora sicer, ne
glede na pomisleke, plaati zahtevano davitino,
vendar pa mu je dano na voljo, zahtevati nak-
nadno, in sicer v 6 mesecih od dne, ko je bila
davitina pladana, pismeno pri mestnem dohodar-
stvenem ravnateljstvu povratilo, priloZivSi boleto
in eventualne druge dokumente. C'e nastane spor
glede kvalitete blaga, je treba ugotoviti v naprej
identiteto ter vzeti po potrebi uradoma vzorce
sporazumno 8 stranko,

Mestno dohodarstveno ravnateljstvo preizkusi
stvar, zaslifi eventualno izvedence ali pa d4, te
smatra to za polrebno, sporazumno s stranko
vzorec analizirati ter predloZi sporno stvar obéin-
skemu svetu v odlotitev.

Clen 142,

(e smatra obtinski svet, da je zahteva stranke
neupravifena, jo ERVIDe. V tem primeru se pred-
pifejo stranki tudi strofki za eventualno analizo
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ali mnenje izvedencev. Ce pa smaltra ob¢inski svel, s spretnostjo pri ¢uvanju dohodarstvenih interesov
da je zahteva stranke upravigena, ji ugodi in potem mesine obgine. Te nagrade priznava ob¢inski svet
nakaZe mestno dohodarstveno ravnateljstvo stranki na predlog mestnega dohodarstvenega ravnatelj-

takoj neupraviceno pobrani znesek kot povrabilu.[
Clen 143. ,‘.

Zoper odlotbo obtinskega sveta je dopusina
pritozba na velikega Zupana ljubljanske oblasti.
Vloziti se mora v 14 dneh od dne, ko se je vrotil
izpodbijani odlok. Dan vrotitve se ne Steje. Ce je
zadnji dan nedelja ali praznik, se podaljSa rok za
en dan.

Pritozbe se vlagajo pri mestnem dohodarstve-
nem ravnateljstvu na obéinski svet. Pritozba je
vloZena pravotasno, ¢e dospe k temu ravnateljstvu
v roku, te pa je bila oddana po pogti, ako je bila |
oddana v tem roku priporoteno, |

Clen 144.

O pritozbi odlofa v drugi in zadnji administra-
tivni instanci veliki Zupan ljubljanske oblasti spo-
razumno z delegacijo ministrstva finane v Ljub- |
ljani. Zoper to odlotbo je se odprta pol toZbe na
upravno sodiste v Celju; ta tozba nima odloZilne
modi,

Ista instanéna pot velja za druge sporne stvari
glede dolodil te naredbe.

Clen 145,
Daviéine, zaostale iz kakrsnegakoli razloga, se
izterjujejo s polititno eksekucijo.
XIV. Kaznovanje prestopkov.
Clen 146.

stva. -
Clen 153.

Ta naredba slopi v veljavo dne 1. januarja
1925.; & tem dnem prestanejo veljati vsa navodila,
vsi razglasi in vse druge odredbe o pobiranju
mestnih obginskih troSarinskih naklad, kolikor
nasprotujejo njenim dolotilom.

V Ljubljani, doe 21. decembra 1924.

Veliki zupan ljubljanske oblasti:
dr. Baltié s. r,

e e e R PP s s

Uredbe velikega Zupana mariborske

oblasti, .

384.

Naredba velikega ¥upana mariborske
oblasti
o provizornem pobiranju ob{inskih doklad,
davi&in in naklad v Celju v mesecih jannarju
in februarju 1925.

Na podstavi élena 3., oduosno § 1. zakona z dne
18. maja 1894, de# zak, 8. 41, dovoljujem sporaz-
umno z delegacijo ministrstva finane v Ljubljani, da

Kdor se kakorkoli odtegne ali 'se poizkusi|
odtegniti placilu cbeinskih trogarinskih davitin, |
temu se nalozi poleg platila prikrajska denarna
kazen v izmeri do &tirikratne daviine, ki je bila |
prikrajfana ali ki jo je poizkusil prikrajsati. Ce |
pa davsding ni bila prikrajsana in so se prpkréilii
samo predpisi kontrole, se naloZi kriveu denarna
kazen do 500 Din. Kazen se izreka zoper provzro- |
titelje, storilee, sokrivee in udeleZence po istih |
natelih; vendar pa mora biti kazen za pl'ovzrn-‘
titelje obutljivejsa nego za storilce in za te obtut- |
ljivejSa nego za sokrivee in udelezence. Osebe podl
16. letom starosti se ne kaznujejo. |

Clen 147, |

Preiskavo izvede mesino dohodarstveno ravna-
teljstvo, odlotbo pa izda obtinski svet mesta ljub- |
ljanskega. .

Zoper to odlotbo je dopustna pritoZba na ve-|
likega Zupana ljubljanske oblasti, ki odloti v drugi
in zadnji instanei. Glede vlaganja pritozbe in tozbe
na upravno sodiste veljajo dolofila ¢lenov 143,
in 144,

Clen 148.

PrikrajSana daviéina in izvrSna denarna kazen
se izterjata s polititno eksekucijo.

Clen 149.

Kazensko postopanje se ne uvede, e plata
ustavljena siranka prostovoljno pri mestnem do-
hodarstvenem ravnateljstvu:

a) prikrajgano ob¢insko naklado;

b) globo, ki jo smatra mesino dohodarstveno rav-
nateljstvo za primerno glede na prikrajiek ali,
te gre za drugacen prestopek, glede na znaéaj
tega prestopka.

Ta globa ne sme nikakor in nikoli presezati
najvisje denarne kazni, ki bi jo bilo izreti za
dotiéni primer po ¢lenu 146, Stranka se mora v
tem primeru odreéi pritozbi.

Clen 150.

Pravica, zasledovati stranko kazenski, zastara v
enem letu od dne, ko je bil prestopek storjen, Tudi
naslopi zastaranje, ¢e se med preigkavo v razdobju
6 mesecev ne odredi noben ukrep, ki meri na
izvedbo postopanja.

Clen 151.

Pravica mestne obgine, izlerjati zapadle obgin-
ske troZarinske naklade, zastara v 6 letih po pre-
teku upravnega leta, v katerem je dospela naklada
v platilo,

Clen 152.

Kazni se stekajo v uboZni zaklad mestne obéine
po treh tetrtinah, ena ¢etrtina pa se zbira v fond,
iz katerega se dajo koncem vsakega leta nagrade
tistemu osebju poduradniikega znalaja, ki se je
posebno odlikovalo z odkrivanjem prestopkov in

{sme pobirati mestna obina Celje za ob&inske potreb-

Stine provizorno in do definitivne odobritve mest-
nega proraduna za leto 1925, v mesecih januarju in
februarja 1925, izza dne 1. januarja 1925. po veem
obéinskem ozemlju te-le obéinske doklade, davi&ine
in naklade:

1.) 375%mno (tri sto pet in sedemdesetodstotno)
doklado na drzavno trofarino od vina in vinskega
mosta:

2.) 49%no kanalsko pristojhino po tukajEnji na-
redbi z dne 18. januarja 1924, Uradni list z dne
22, januarja 1924, &t. 29/5;

3.) davidino na vozila po naredbi dezelne vlade
za Slovenijo z dne 80. maja 1921., Uradni list z dne
20, junija 1921., &, 176/67, po naredbi pokrajinskega
namestnika za  Slovemijo z dne 4.avgusta 1922,
Uradni list z dne 12, avgusta 1922, 5t 270/85, in po
tukajEnji naredbi z dne 12. aprila 1924., Uradni list
z dne 22.aprila 1924., &t. 114/34;

1) davitino na premodigéa po naredbah pokrajin-
skega namestnika za Slovenijo z dne 4, avgusta
1922,, Uradni list z dne 12. avgusta 1922, &t. 269/85,
in z dne 3. februarja 1923., Uradni list z dne 12. fe-
bruarja 1923, &. 9M/15, in po tukajnji naredbi z dne
8, januarja 1924., Uradni list z dne 15. janunarja 1924,
§t. 20/3;

5.) davEdino na ponoéni obisk gostiln, kavarn in
barov in na igranje s kvartami po naredbi pokrajin-
skeea namestnika za Slovenijo z dne 4. avgusta
1922.. Uradni list z dne 12, avgusta 1922., &, 271/85,
in po tukaj¥nji naredbi z dne 7. januarja 1924., Urad-
mi list z dne 15. januarja 1924., 8. 17/3;

6.) obéinsko dav&ino na veselice po naredbi po-
krajingkega namestnika za Slovenijo z dne 20. febru.
arja 1923, Uradni list z dne 5. marca 1923..
§t.114/22, in po tukajénji naredbi z dne 7. jannarja
1924.. Uradni list z dne 15. januarja 1924, &t. 18/3;

7.) obdinsko cestno maklado po tukaj@nji naredbi
z dne 81, maja 1924,, Uradni list z dne 5. junija 1924,
i, 168/50.

VMariboru dne 25, decembra 1924.; 8t. 164/7.

Veliki Zupan mariborske oblasti:
dr, Pirkmaier s. .

e T it

Razglasi osrednje viade,

Razglas o kurzih listin, izdanih na zlato
ali inozemsko valuto, za &as od dne 1. do
vitetega dne 31. januarja 1925.*

Da bi se pravilno pobirale takse po zakonu o
taksah in pravi}no dolodala pristojnost za sojenje,

* Priobten v «SluZbenih Novinah kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenacas &. 296, jzdanih dne 26. de-
cembra 1924,

je dolotil gospod minister za finamce z odloBbo
I br. 36.503 z dne 22. decembra 1924,, ker se menjava
vrednost listin, izdanih na zlato in inozemsko valuto,
proti dinarju, nastopne kurze, po katerih se morajo
preradunavati na vrednost dinarja ‘vse listine, ki
slovejo na zlato ali inozemsko valuto:

1 napoleondor . . Din 2656-—
1 turika lira v zlatu . . . » 300~—
1 angleski funt »  316—
1 ameriski dolar . »  BT—
1 zlata nem&ka marka . » 16—
1 polgki zlat . » 1850
100 francoskih frankov »  960--
100 Zvicarskih frankov » 1298.—
100 italijanskih lir . »  286-—
100 belgijskih frankov » 332—
100 nizozemskih goldinarjev » 2706-—
100 tefkoslovagkih kron . » 202.—
100 romunskih lejev > B4—
100 bolgarskih levov . » 49—
100 danskih kron » 1190~—
100 Svedskih kron . » 1810~—
100 norveikih krom » 1016+—
100 Epanskih pezet . »  0932-—
100 grikih drahem . » 120—
1,000,000 avstrijskih knon .o 42—
1,000.000 madZarskih kron . . . . » 90—

Ti kurzi morajo veljati za ¢as od dne 1. do dne

31, januarja 1925,
Po teh kurzih se pobirajo tudi luske takse.

Iz pisarne generalnega inspektorata ministrstva
za finance v Beogradu,

dne 22. decembra 1924.; I br. 36.503.

Razglasi velikega Zupana ljubljanske
oblasti,

Razpust drustev.

S5t.81.198, z dne 16, decembra 1924,

Drugtvo «Christliche Studentenlade in Gottschees
s sedezem v Kocevju je razpuiéeno, ker Ze vel let
ne deluje, ker nima niti ¢anov niti lastne imovine
in torej tudi ne ved pogojev za pravni obstoj,

St. 25.729, z dne 21. decembra 1924,

«Osrednje druftvo briveev in sorodnih strok na
slovenskem ozemlju» s sededem v Ljubljani je raz-
pusteno, ker jo prekoracilo svoje statutariéno pod-
rodje.
8t.81.414, z dne 22.decembra 1924

Drustvo «Zweigverein Gottschee des Lamdeshilfs-
vereines vom Roten Kreuze» v Kofevju, je razpu-
&feno, ker Ze osem let ne deluje, ker nima niti
¢lanoy niti svoje imovine in torej tudi ved pogojev
za, pravni obstoj.

St. 31,413, z dne 24. decembra 1924,

Drustvo  «Zweigverein des  Osterreichischen
Reichs -Weinbauvereines  in - Unter - Dieutschaus v
Nemski loki je razpu&feno, ker Ze 12 let ne deluje,
ker nima niti ¢lanov niti &voje imovine in torej tudi
ne ved pogojev za pravni obsto).

7a velikega #upana ljubljanske oblasti:

nadelnik Kremensek s. r.
St 82.197.

zkaz o stanju Zivalskih ku¥nih bolezni
v obmo&ju ljubljanske oblasti z dne
27. decembra 1924,
Opazka: Imena sreskih poglavarstev (mestnega
magistrata) so natisnjena z debelej§imi, imena obgin
pa z navadnimi ¢rkami. Stevilka pred dvopidjem
znali Btevilo zakuZenih krajev, &tevilka za dvo-
pitjem &tevilo zakuZenih dvorcev v obdini.
Svinjska kuga.

Crnomelj: Doblide 1:4, Kot 1:1, Krdko; Smar-
jeta 1:1, St. Jemej 1: 1. Litija: Krka 1: 1. Logatec:
Cerkniea 1: 1.

Svinjska rdedica.

Kranj: Predoslje 1:1. Ljubljana, okolica: Smarje
1:1, Smartno pod Smarno goro 1:1, Vrhnika 1:2.
Novo mesto: Trebnje 1: 1. Ljubljana, mesto: 1, '

V Ljubljani, dne 27.decembra 1924,

Za velikega #upana ljubljanske oblasti:
nalelnik Kremensek s.r,
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Razglasi velikega Zupana mariborske

B8t. 1786/ vet.
Izkaz o stanju Z¥ivalskih ku¥nih bolezni
v obmo&ju mariborske oblasti z dne
27. decembra 1924.
Opazka: Tmena sreskih poglavarstev in mestnih
magistratov so natisnjena z debelejSimi, imena obéin
pa z npavadnimi Srkami, Btevilka pred dvopiSjem
wnadi #tevilo zaku¥enih krajev, Btevilka za dvo-
pi¢jem Stevilo zakuZenih dvorcev v ob#ini.
Slinavka in parkljevka.

Dolnja Lendava: Bogojina 1: 13, Doklezevje 1: 20,
Dolnja Lendava 1:1, Tvanei 1:12, Pince 1: 6. Ljuto-
mer: Apade 1: 1, Boreci 1:1, Omei 1:1, Gornja Rad-
gona 1:1, Lutverci 1:1. Maribor, desni breg:
DolgoSe 1:1, Recenjak 1:1, Stopno 1:1. Maribor,
levi breg: GradiSka 1: 1, Kr&evina 1: 1, Na Ramei1:1,
Selnica ob Dravi 1:1, Vukovski dol 1: 5. Murska
Sobota: Gorica 1:1, Markiavei 1: 9, Murska Sobota
1:16, Nemdavei 1:15, Tefanovei 1:2, Tifina 1:6,
Tropovei 1: 1. Ptuj: Brebrovnik 2: 3, MajSperk 1:1,
8v. Lovrenc na Drayskem polju 2: 9,

Vranidni prisad,
Dolnja Lendava: Crensovei 1: 1.

Buitavec.
Smarje pri Jelah: Smarje, okolica 1:1,

Smrkavost.
Celje: Trojane 1:1.
Garje komj.
Ptuj, mesto: 1,
Steklina.
Smarje pri JelSah: Rogaika Slatina 1.

Svinjeka kuga.

Celje: Zalec 1:1. Maribor, levi breg: Krievina
1:1, Lajtersberg 1:1, Selnica ob Dravi 1:8, Sv. Le-
nart v Slovenskih goricah 1:8. Prevalje: Orlica-Jan-
fevski vrh 1: 1, Ribnica 1:1. Ptuj: Slomi 1: 6, Sveti
Jani na Dravskem polju 1: 1. Maribor, mesto: 1.

Svinjska rdedica.
Maribor, levi breg: Spitnik 1:1, Trate 1:1. Ptuj:
Frankovei 1:1.
Y Mariboru, dne 27.decembra 1924,
Za velikega ¥upana mariborske oblasti:
dr. Rajar s.r.

Razglasi prosvetnega oddelka
za Slovenijo,

Bt. 22.718. 33

Dodatek k razpisu stalnih u¥nih mest na

osnovnih Solah v ljubljanski oblasti.**

Razpisujejo se:

na osnovni Soli v Dom#Zalah, Bolski okraj
Kamnik, eno mesto za uéitelja ali za ubiteljico;

na osnovni 8oli v L a & k e m, Bolski okraj La&ko,
eno mesto za ufitelja ali za uditeljico;

na dekligki osnovni Eoli v Trbovljah-Vo-
dah, Bolski okraj Lasko, mesto Solske upraviteljice;

na osnovni foli v Preserju, Bolski okraj
Ljubljana-okolica, eno mesto za utitelja in eno
mesto za utiteljico;

na osnovni Boli v Valti vasi, BHolski okraj
Novo mesto, eno mesto za uditelja ali za uéiteljico.

Prodnje, in sicer za vsako u¥no mesto posebe, ki
fim je treba priloZiti sluZbeno razpredelnico, zrelostno
izpritevalo, usposobljenostno izpridevalo, dokazila o
dosedanjem sluZbovanju in zdraynisko izprigevalo,
Be prosilec e ni stalno name¥&en. naj se vloZe pri
pristojnem Solskem upraviteljstvu do dne

10. januarja 1925,

Bolsko upraviteljstvo jih mora takoj odposlati

po obitajni uradni poti pristojnemu okrajnemu Eol-

* Ta razpis je bil priobfen v Uradnem listu 118
z dne 18, decembra 1924,

skemu mnadzorniku, da jih predloZi, opremljene s
seznamkom prosilcev, najkesneje do dne 19. janu-
arja 1925, prosvetnemu oddelku za Slovenijo v
Ljubljani. Pozneje dospeli predlogi se ne bodo vpo-
Etevali.
Prosvetni oddelek za Slovenijo v Ljubljani,
dne 22. decembra 1924,

V. d. Befa: dr., Pestotnik s. 1.

Razglasi delegacije ministrstva financ
v Ljubljani,
8t. B II 25/180. s e

Komisije za odmero takse po tar. post. 62.
taksne tarife za leto 1925.; zastopniki

strank in veleprodajalcev.

Po razpisu generalne direkeije posrednjih davkov
z dne 29.novembra 1924., &t. 61.845, je odredil go-
spod minister za finance glede dolofitve tretjega
¢lana komisije za razvrstitev todilcev za leto 1925.
tako-le:

1.) Ce se razvritajo kavarne in gostilne, mora
biti izbran tretji &lan iz krajevnega odbora gostilni-
tarske zdruZbe na sedeZu finantne okrajne direkeije.

2.) Ce se razvritajo tolilci ma debelo, mora biti
izbran tretji ¢lan komisije izmed to&ileev ma debelo
na sedezu finanéne okrajne direkcije.

3.) Ce se razvritajo totilei po pripombi 4. k tar.
post. 62, taksne tarife, mora biti tretji &lan, ako ima-
jo ti to€ilei zdruzbo na sedeZu finan®ne okrajne
direkcije, €lan te zdruZbe; e pa take zdruZbe ni-
majo, oni toéilee iz dotitnega kraja, ki ga taki toéilei
izberejo izmed sebe,

Tako izbrani in dolodeni tretji ¢lani komisije za
razvrstitev tofilcev nimajo pravice do dnevnic ali
potnih strogkov,

S tem se nadomeséajo dolodila totke 7.) lena 13.
pravilnika za izvrSevanje predpisov tar. post. 62.
taksne tarife,

Delegacija ministrstva financ v Ljubljani,
dne 23, decembra 1924,

Za delegata: Jerovec s, T.

Razglasi vojaskih oblastev.

Konkurz za sprejem gojencev v strojno
pod&astnitko ¥olo mornarnice.*

Na podstavi odlotbe gospoda ministra za vojsko
in mornarnico Pov. M. br. 3671/A z dne 2. decembra
1924. se sprejme meseca marca 1925. v strojno pod-
Castnifko Solo vojne mornarnice v Gjenoviéu (Boka
Kotorska) 100 mladenifev iz civilnega prebivalstva,
ki se uvrste v deseti razred udencev, trajajod 18 me-
gecev. V tem fasu se gojenci izobrazijo v strojni
stroki ter se morejo na podstavi dobljene izobrazbe
uporabljati v strojnem in elektridarskem zvanju.

Kandidat mora ustrezati tem-le pogojem:

1.) Biti mora drzavljan kraljevine Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, kar dokaZe z domovnico ali obgin-
skim potrdilom.

2.) Ne sme biti mlaj&i nego 17 in ne starej&i nego
19 let, kar dokaZe s krstnim listom ali pa s potrdi-
lom dveh driavljanov, poverjenim po polititnem ob-
lastvu. Za podstavo izra®unu starosti se vzame vse
koledarsko leto, v katerem se kandidat prijavi za
sprejem.

8.) Dovréiti je moral najmanj Etiri razrede osnov-
ne Bole, kar dokaZe s folskim izpricevalom, ki navaja
ocene iz poedinih predmetov.

4.) Biti mora dobrega vedenja in nekaznovan,
kar dokaZe z obéinskim ali politiénim potrdilom
(nravstvenim izpri¢evalom).

6.) Imeti mora oblastveno potrjeno ofetovo (va-
ruhovo) dovolilo, da sme vstopiti v to ¥olo in sluZiti
pri mornamici po odredbah flena 18. uredbe o strojni
podastnigki Holi, t, j. po dovrieni strojni podtast-
niski Soli trikrat toliko ®asa, kolikor ga je prebil v
Soli (b4 mesecev),

¥ Priobfen v <SluZbenih Novinah kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenaca» &t 298, izdanih dne
28. decembra 1924,

To dovolilo ge mora glasiti tako-le:

Dovolilo,
s katerim dovoljujem podpisani (ime in priimek)
svojemu sinu (varovancu) (ime in priimek) vstopiti
v strojno pod&astni€ko &olo vojne mornamice in po
dovrieni Soli sluZiti v kadru mornarnice v zmislu
Clena 18, uredbe o strojni podéastmiski Soli, t, j. tri-
krat toliko fasa, kolikor ga je prebil v Soli.

vV o RO T T TP,
Potrjuje oblastvo (sresko, mestno poglavarstvo, ol-
&ina itd.):

Podpis:

6.) Biti je moral majmanj Ze dve leti v Zelezar-
skem obrtu, kakor kovaskem, kleparskem, klju&ani-
garskem, strugarskem, Soferskem, elektridarskem,
monterskem ali podobnem, ‘o Gemer mora predloZisi
izpritevalo z oznatho, koliko asa je bil v obrtu in
kolik wspeh in koliko spretnost je dosegel.

7.) PredloZiti mora izpri¢evalo vojaskega zdrav-
nika, v katerem mora biti oznaden tofen odgovor na
nastopne tofke od a) do r):

a) ime in priimek;

dan, mesee, leto in kraj rojstva;

vifina, obseg prsi in kapaciteta prsi;

obéa konstrukeija telesa in njegova razvitost
glede na leta;

razvoj kosti, zglobov in misitja;

stanje limfatidnih Zlez in grla;

stanje vzdufnega trakta (nos, vrat, pljuta, prana
mrena);

stanje srea in krvnih #il;

stanje Zivievja;

i) stanje trebufnih organov in prebavil;

j) stanje spolovil in inguinalnega kanala;

stanje zobovja;

1) sluh (akeentuiran Sepet najmanj na 6 m);

m) vid (vsako oko posebe in binokularno);

n) razlofanje barv;

o) ali je kdo izmed starfev ali bratov in sester umrl
za tuberkulozo;

p) osnova in nagnjenost na bolezen;

r) dan izvrienega pregleda.

Cetni zdravnik:
N. N.

8.) Biti mora neoZenjen, kar dokaZe s potrdilom
cerkvenega ali ob¢inskega oblastva.

Prednost imajo oni, ki so poleg izufenega obrta
dovrEili ved razredov meSfanske alji obrtne Sole.

Svojeroéno spisane profnje za sprejem v strojno
podéastni§ko Solo vojne mornarnice, v katerih kandi-
dati izjavljajo, da pristajajo ma vse pogoje, predpi-
sane z uredbo o strojni podEastniski Soli, se morajo
poslati najkesneje do dne

28 februarja 1825.

komandantu strojne podéastniike Sole mornarnice v
Gjenovitu, poSta Zelenika (Boka Kotorska), Dalma-
cija. Proénji morajo biti priloZene zgoraj omenjene
listine pod 1.) do 8.). ProSnje in listine morajo biti
opremljene s predpisano takso, podpisane s éitljivo
pisanim imenom in priimkom in s prvo &rko ofeto-
vega imena; razen tega je treba navesti natandni
naslov,

Da se ugotovi sposobnost kandidatov v praktié-
nem in teoretifinem oziru, morajo vsi pozvani kandi-
dati pri komandi strojne podtastniske Sole priti k
sprejemnemu izpitu, Vsakemu kandidatu se dolodijo
v delavnici obrtna dela, katerih izvriitev zadostno
dokaZe stopnjo doseZene sposobnosti v obrtu; nato
pa se kandidat izpraSa iz &tanja in pisanja v lati-
nici ali cirilici in iz Etirih osnovnih radunov s celimi
in decimalnimi Ztevili. Po uspehu tega izpita se
uvrsti 90 kandidatov v 9. razred uéencev,

Po dovrienem tedaju se uvrste gojenci v mornar-
nico kot poddastniki ali mornarji I. razreda strojne
grane,

Gojenci, ki bi se morali zaradi slabega vedenja
ali nezadostnega ulnega napredka izkljuéiti iz te-
Gaja, se predado mornarski komandi, da odsluZije
popolni sluZbeni rok (dve leti) in toliko tasa, koli:
kor so ga prebili v ¥oli, in sicer kot mornarji onih
gran, za katere bodo sposobni, kar odredi mornar-
ska komanda.

Ce bi sluZili absolventi strojne pod@astniske Sole
pri mornarnici tudi preko obyeznih sluibenih let,
nadaljujejo v njej strokovno izobrazbo ter morejo,
kakor so paé sposobni, dose€¢i po €lenu 171, zakona
o ustroju vojske in mornarnice &in tehni¥nega Sast-
nika.

Kandidatu izda komandant najblizje vojadke ko-
mande ali vojaSkega okroZja, v katerega obmotjs
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spada kandidat, po pravilniku za transportiranje vo- | C 499/24—1, 1836 | E 582/24—-& il 1807
jakov, natisnjenega v «<Slutbenem vojnem listus Oklic. " Dra¥beni oklic. -

#. 30 z dne 25, junija 1924. &lem 38., str. 1462, in
po pismenem potrdilu komandanta strojne podéast-
nigke Zole, da je prosilec uvrifen med kandidate za
gojence strojne podéastnitke Sole, brezpladno vozov-
nico za voZnjo po Zeleznici v ITL razredu ali z ladjo
v IL razredu od najblizje postaje kandidatovega sta-
novalidda do Zelenike (Boka Kotorska), kjer se mora
toino na dan, oznalen v pozivu, javiti pri koman-
dantu strojne podtastnike Sole.

Kandidati, ki so dobili poziv k ‘iprejamnemu iz
pitu, a se v dveh dneh od dne, oznalenega za vstop,
me javijo pri komandantu Sole, se smatrajo, da so
se odrekli vstopu v Solo ter nimajo po naslednjem
odstavku tega natefaja ob naknadni prijavi pravice
do brezplatnega povratka,

Ce se kandidat ne sprejme za gojenca, se mu
izda brezpladna vozovnica za povratek na njegovo
stanovalifide. Kandidati, ki so se odzvali pozivu ter
odstopijo prostovoljno po prihodu v Boko Kotorskd
od sprejema, se morajo vrniti domov ob lastnih
strofkih,

Vsi oni, ki vlode prognjo, morajo do njene reSitve
ali do poziva, odnosno po pozivu, komandi strojne
podéastnifke fole javiti vse osebne izpremembe ka-
kor tudi izpremembo naslova.

Iz pisarne komande strojne pod&astniSke Sole,

Razglasi drugih uraduv in oblaste,

Preds, 1765/18/24—4

Razglas.

Vigje deZelno sodidfe v Ljubljani razglada, da
se bodo vriila redna porotna zasedanja v letu
1925, po nastopnem redu:

I. pri deZelnem sodiféu v Ljubljani:
prvo dne 2. marca,
drugo dne 2. junija,
tretjo dne 14, septembra,
Getrto dne 14. decembra;
II. priokroZnem sodisdéu v Celju:
prvo dne 2. marca,
drugo dne 2. junija,
tretje dne 1. septembra,
Setrto dne 2. decembra;

III. pri okroZnem sodiddu v Mariboru:
prvo dne 2, marea,
drugo dne 15. junija,
tretje dne 14, septembra,
éetrto dne 9. decembra;

IV. pri okroZnem sodiS¢u v Novem

mestu:

prvo dne 2. marca,
drugro dne 2. junija,
tretje dne 31. avgusta,
detrto dne 23. novembra.

PredsedniStvo vijega deZelnega sodiita v Ljubljani,

dne 20. decembra 1924,

Sklep.

Sa 8/24--34. 1897

Poravnalno postopanje zoper Alberta Korin-
8ka, kramarja v Smartnem pri Litiji, se izreka po
§ b4. poravnalnega reda za konéano, ker je postala |

odlotba o potrditvi poravnave pravnomodna.

DeZelno sodii¢e v Ljubljani, oddelek III.
dne 21. decembra 1924,

Sa 26/24--2, 1834

Poravnalni oklic.

Uvedba poravnalnega postopanja o imovini Julija
Kovawica, posestnika in trgovea v Vojniku,

Poravnalni komisar: Fran Tiller, deZelnosodni
svetnik okroZnega sodigéa v Celju.

Poravnalni upravnik: Tvan Zupangi®, trgovec v
Celju.

Narok za sklepanje poravnave pri imenovanem
s0di¥¢u v sobi 5.2 dne 16, februarja 1925.
ab devetih, Rok za oglasitev do dne 80. januarja
19256, najkesnoje pa do dne 12 februarja
1925, ker sicer prestane glasovalna pravica.

Okrozno sodiide v Celju, oddelek I.,
dne 20. decembra 1924,

Zoper Marijo Rebovo iz Drag &t 49, odnosno
njene dedide in pravne naslednike, je podal pri okraj-
nem sodiffu v Novem mestu Dako Reba, poscstnik
v Dragah 8. 22, po notarju Bakovniku v Metliki
-toZbo zaradi lastnine v vrednosti 1000 Din s pri-
padki.

Na podstavi toZbe se je dolodila ustna razprava
{na dan 8. fobruarja 1925,
ob devetih pri podpisanem sodisfu v sobi t. 30 (pri-
tlidje).

V obrambo pravic Marije Rebove, odnosno njenih
neznanih dedifev in pravnih naslednikov, se postav-
lja za skrbnika Ivan Smolik, sodni oficial v p. v
Niovem mestu.

Okrajno sodifée v Novem mestu, oddelek I,
dne 14. decembra 1924,

Oklic.

Frane Cajnko, trgovee z vinom v Slovenjgradeu,
Je vloZil zoper Marijo 8i8 k o v o, gostilnitarko, prej
v Laporju, obéina St, Pavel pri Preboldu, sedaj ne-
znanega bivaliSta, toZbo zaradi 1558 Din s pripadki,

Narok za ustno razpravo se je doloil na dan

24, januarja 1926.

ob devetih pri tem sodif€u v sobi &t. 7.

Ker je bivaliS¢e Marije Sigkove neznano, se ji po-
stavlja za skrbnika Ivan Grobelnik, sodni oficial v
Slovenjgradeu.

Okrajno sodid¢e v Slovenjgradeu, oddelek IL.,
dne 19. decembra 1924,

C102/24-—-2, 1822

E 1111/23 -53. T
Draibeni oklic.

Na predlog pokejninskega zavoda za nameséence,
centralne banke v Zagrebu in drZavnega zaklada bo
dne 28. januarja 1925, ob desetih pri tem so-
diséu v sobi 8t. 4 na podstavi obenem odobrenih po-

1823

{gojev drazba nastopnih mepremitnin:

Oznatba nepremi¢nin: a) zemljiSka knjiga za

|
mesto Celje vl 8t. 537; zemljis¢a, cenilna vrednost
[83 100 Din; b) zemljiska knjiga za mesto Celje v1.

§t.552:  gospodarsko poslopje, cenilna vrednost
1282.388 Din: zarilnica, cenilna vrednost 86.192 Din;
[glavno tvorniéno poslopje, cemilna vrednost 727.343
iDin; pisarna, cenilna vrednost 51.058 Din; skladis&e,
:cenilna vrednost 8405 Din; kolnica, cenilna vrednost
| 1590 Din; shramba za premog, cenilna vrednost 2265
\ Din; stranidde, cenilna vrednost 7088 Din; zemljiS¢a,
cmulna vrednost 647.702 Din — skupaj cem.lna vred-
nost 1,852.084 Din.
Najmanj§i ponudek znafa ad a) 58.784 Din, ad
b) 1,919.629 Din 50 p,
K nepremiénini spadajo te-le pritekline: 2 konja,
1 polpokrita kotija, 2 konjski opremi, 1 plug, ena
brana, 2 vozova, 1 slamnoreznica, 1 samokolnica, en
skaf, 8 lopate, 1 Zelezne vile, 2 kosi, 6 verig, dvoje
lesenih vil, petero grabelj 1 kramp, 6 zidarskih sto-
lic v cenilni vrednosti 831.970 Din; k tvornici pa spa-
dajo kot pritekline vsi stroji z orodjem vred, po-
pigani v cenilnem zapisniku, v cenilni vrednosti
2,043.705 Din.
Pod majymanj§im ponudkom se ne bo prodajalo.
| Vadij znaSa ad a) 8810 Din, ad b) 383.966 Din.

Okrajno sodiste v Celju, oddelek III.,
dne 22. novembra 1924,

E 68/24—9. 1900

Drazbeni oklic.

Dne 17. februarja 1925. ob devetih bo pri
podpisanem sodiffu v sobi &t. 1 draZba nepremi¢nin:
zemljifka knjiga Cerknica, vl.&§t.581, 219, 1287 in
330, Dolenja vas, vl &t. 709, Begunje, vl.5t. 96, in
Rakek, vl. &t. 45.

Cenilna vrednost: 47.976 Din; vrednost pritekline:
11.7656 Din; najmanjsi ponudek: 82.322 Din.

Pravice, ki ne bi pripuStale drazbe, je oglasiti pri
sodi§®u najkesneje pri draibenem naroku pred za-
detkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremi®nine v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri,

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiiZa.

Okrajno sodii¢e v Cerknici, oddelek II.,
dne 18, decembra 1924,

Na predlog Katarine Hrepevnikove, trgov-
ke-v Konjicah, zastopane po drju. Antonu Prusu,
odvetniku v Konjicah, bo dne 21, jamuarja
192 5. ob desetih pri tem sodiS&u v sobi &t. 4 na pod-
stavi obenem odobrenih pogojev draZba nastopnih
napTemiitrin

Omatha nepremi&nin:

1.) zemljiska knjiga za Konjisko vas: a) vi. #t. 36:
pare. 8. 19/2 in 19/3, cenilna vrednost 425 Din; |
parc. &t, 31 (travnik), cenilna vrednost 16.518 Dim; |
parc. §t. 33, 85, 36 in 196 (njive), cenilna vrednost '
17.229 Din; parc. 8t. 34/2, 37 in 44 (paniki), cenilna
vrednost 2872 Din; pare. &t. 34/1 (gozd), cenilna vred-
nost 81.147 Din; pare. 8t. 74 (gozd), cenilna vred-
nost 15291 Din; b) vl &t 213: stavb. pare. &t. 10
(hifa), cenilna vrednost 1750 Din; svinjak, cenilna
vrednost 150 Din; pare. §t. 55 (vrt), cenilna vrednost
1642 Din 75 p;

2.) zemljitka knjiga za Tolsti vrh: vl &t. 114:
pare. &t. 31/2 (hifa), cenilna vrednost 200 Din; pare.
§t. 415/2 (padnik), cenilna vrednost 1695 Din 25 p
— skupaj cenilna vrednost 88.820 Din.

Najmanjsi ponudek zavezanki lastnih pet dvajse-
tink znaSa okroglo 14.500 Din in vadij okroglo 2500
Din.

K mepremiénini vl. §t. 36 spadajo te-le pritekline:
1 voz, 1 plug, 2 brani, 1 plug ogrinja8, 2 zaboja za
zito in 1 sod polovnjak v vrednosti 760 Din, Za-
vezanki lastnih pet dvajsetink zemljiifa znafa torej
v celotni vrednosti 22.395 Din.

Pod najmanjfim ponudkom se ne bo prodajalo.

Okrajno sodiste v Konjicah, oddelek II,,
dne 10. decembra 1924,

Drazbeni oklic.

Dne 24, januarja 1925, ob desetih bo pri
podpisanem sodiféu v sobi &. 16 draZba nepremid-
nin: zemljiska knjiga za katastralno obdino Zgomje
Pirnidie, vl. 8t. 149: 1.) pare. §t. 785/1 (pritli¥na hisa),
2.). parc. 8t. 785/2 (pritli¢na hifa), 8.) lesen svinjak
na parc. 8t. 786; 4.) parc. 5t 784 (njiva); b.) pare.
8t. 786 (njiva); 6.) parc. &t 787 (pa&nik) in 7.) parc.
it. 882 (gozd).

Cenilna vrednost: ad 1.) 95.000 Din, ad 2.) 17.500
Din, ad 3.) 40 Din, ad 4.) 1284 Din, ad 5.) 853 Din,
ad 6.) 180 Din 756 p in ad 7.) 4161 Din 25 p; naj
manjsi ponudek: 34,400 Din.

Pravice, ki ne bi pripudale draZbe, je oglasiti pri
sodiffu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
Getkom draZbe, sicer bi se mne mogle ved uveljavljati
glede nepremitnin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugafe pa se opozarja na drazbemi oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodista,

Okrajno sodid¢e v Ljubljani, oddelek V.
dne 12. decembra 1924,

E 2569/24—1. 1898

Drazbeni oklic.

Dne 29. januarja 1925, ob devetih bo pri
podpisanem sodiféu v sobi At. 18 draZba nepremid-
nin: zemlji¥ka knjiga Zagaj, vl. &t. 126,

Cenilna vrednost; 77.272 Din; najmanjii ponu-
dek: 51.515 Din 70 p.

Pravice, ki ne bi pripuftale draZbe, je oglasiti pri
sodis¢u najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
fetkom draZbe, sicer bi so ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénin v &kodo zdraZitelja, ki je rawvnal
v dobri veri.

Drugate pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiifa.

Okrajno sodisée v Smarju pri JelSah, oddelek Il
dne 28. novembra 1924,

E 313/24—8. 1824

1819 B, Vpisi v zadruZni register,

I. Vpisalista se nastopni zadrugi:

989. Sedez: Ljubljana.

Besedilo firme: Produktivna zadruga knjigove-
zoy in sorodnih strok v Ljubljani, registrovama za-
druga z omejeno zavezo,

Obratni predmet: Zadruga pospeSuje gospodar-
stvo &lanov s skupnim izvrSevanjem vseh del, ki
spadajo v knjigoveiko ali soradno stroko, in trguje
§ starim papirjem in njegovimi odpadki,

Zadruzna pogodba z dne 14, novembra 1924,
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Oznanila se nabijajo v zadruZnih poslovnih pro-
storth ter se priobdujejo v glasilu «Sayeza grafitkih
radnika (radnica) Jugoslavijes.

Nadelnistvo sestoji iz nadelnika, podnadelnika in
Be treh élanov.

Pravige, zastopati zadrugo in pedpisati njeno
fiimo, ima nadelnik ali pednadelnik skupno z enim
¢lanom nacelnistva.

Clani nadelniftva so: Ivan Nabernik, strojni sta-
vec v Ljubljani, Dunajska cesta t. 29 (nafelnik);
Matej Golob, knjigovez v Ljubljani; Sv. Petra cesta
§t. 11 (podnadelnik); Avgust Ogoreuz, strojnik v
Ljubljani, Slomskova ulica #. 2; Emil Krombholz,
tipe v Ljubljani, Stara pot &t. 11; Ivan Valen-
tindi<, brusal v litografiji v Ljubljani, Cesta na go-
renjsko Zeleznieo 5t. 4.

Ljubljana, dne 24,

990. Sedez: Zabnica.

Besedilo firme: Kmetijska strojna zadruga v Zab-
nici, registrovana zadruga z omejeno zavezo.

Obratni predmet: Zadruga ima namen, pospeSe-
vati gospodarstvio &lanov; zato nabavlja potrebne
kmetijske stroje in druge priprave za pogon in ob-
delavo ter jih daje &lanom v uporabo.

Zadruwina pogodba z dne 12, oktobra 1924,

Ozhanila s¢ izvriujejo z enkratnim pismenim ob-
vestilom vseh &lanov,

NadelniStvo sestoji iz petih zadruZnikov; é&lani
nadelni&tva so posestniki: Janez Porenta v Zabnici
§t. 2 (nafelnik); Valentin Hafner v Zabnici 5t. 14
(podnadelnik); Janez Bifrer v Zabmici 8t 20; Frane
Hafner v Zabnici &t. 9 in Luka Cegnar v Dorfarjih
it. 8,

Pravico, zastopati zadrugo, ima nadelnik ali pod-
nadelnik skupno s Se enim Clanom nadelnidtva.

Podpis firme: Besedilo firme podpisujeta skupno
nadelnik ali podnadelnik in e en &lan nadelniftva.

Ljubljana, dne 4. decembra 1924,

novembra 1924,

II. Vpisale so se izpremembe in do-
datkiprinastopmni firmi:

991. «Na¥ dom», registrovana zadruga z omejeno
zavezo v Ljubljani:

Na obdénem zboru z dne 29. junija 1924. so se iz-
premenila zadruZna pravila v §§ 1., 3, 12, 17., 22,

29, in 34.

Besedilo firme odslej: Slufkinjski dom, r. z. =z
0. % v Ljubljani. '
Obratni predmet: Zadruga ima namen, vélanje- |
nim Zenskim poslom preskrbeti zavetiite in st:mo-‘
vanje za starost, bolehnost, brezposelnost ter prostor 1
za zborovanje in prirejanje telajev. |
Izbrisali so se Clani nafelniftva Helena Jeretina, |
Marija Kvas, Matija Skrbec, Franc Zabret. in Helena
Remec; vpisali pa so se Clani nadelniitva dr, Lambert |
Ehrlich, univerzitetni profesor, Semeni¥ka ulica
§.2; Anton AnZid, katehet, Kolezijska ulica &t. 13
Katarina Zupan, sluikinja, Levstikova ulica Bt 19; |
Alojzija Drmelj, sluzkinja, Selenburgova ulica &.5, |
in Marija Rakovec, slufkinja, Krenikova ulica 8.5
— vsi v Lijubljani. E
Ljubljana, dne 24.novembra 1924,

992. Posojilnica za Zupnije Zdole, Sromlje in Artice
ter krajno ob&ino KriZe, registrovana zadruga

» neomejeno zavezo s sedezem v Zdolah:
Dosedanja pravila so e izpremenila in nadome-

stila z novimi pravii z dne 26.oktobra 1924,
Obratni predmet: Zadruga ima namen, izboljse-

vati razmere #lanov v gmotnem oziru, zlasti izpod-

bujati varénost in s svojim zadruZnim Kreditom pre-
skrbovati élanom denarna sredstva, potrebna v go-
spodarstvu; zato:

a) sprejema in obrestuje hramilne vloge in vloge v
tekofem ratunu;

b) si pridobiva nadaljnja denarna sredstva, kolikor
8o za dosego zadruZnega smotra potrebna, § svo- 5

~ jm zadruznim kreditom, v prvi vsti pri Zadruini |

' zvezi v Ljubljani;

¢) daje Clanom posojila;

&) oskrbuje Clanom inkaso;

d) ogkrbuje po narotilu in na rafun Elanov skupno

" nakupovanje in prodajanje poljedelskih pridelkov
in potrebilin ter posreduje pri nakupovanju in
prodajanju teh predmetov;

s) nakupuje na svoj rafun gospodarske stroje itd.
ter fih proti primerni od8kodnini posoja &lanom.
Razglasila zadruge se izvrSujejo z objavo nazna-

nila, nabitega v uradovalnici, in z razpisom v «Na-

rodnem gospodarjus, glasilu ZadruZne zveze v Ljub-
ljani, po potrebi pa e v drugih listih, in 2 oklicem

pred cerkvijo.

Nadelmi¥tva zastopa zadrugo ter podpisuje v
imenu zadruge tako, da se podpisujeta dva &lana
pod zadruZno firmo.

Zadruini delez znafa 2 Din 50 p.

Celje, dne 10.decembra 1924,

I, Tzbrisala se je nastopna zadruga:

993, Kmetijska nabavna in prodajna zadruga v 8ko-
cijanu pri Turjaku, r. z. z 0. z. v likvidaciji:
Ker je likvidacija konéana.
* Ljubljana, dne 25. novembra 1924

Razpis.

Delavska zhomica za Slovenijo sprejme v sluZbo
dve pisalki na stroj s prakso, Plafa po
dogovorn,

Prodnje naj se vloZe do dne

16. januarja 1925,
v pisarni zbornice, Nastop sluzbe na poziv.

Delavska zbornica za Slovenijo v Ljubljani,

dne 29. decembra 1924.

Melhijor Cobal s.r., predsednik.

St. 1671/24. 1833

8t. 28.677/ref. X. a. 1899

Objava o dologitvi mnogokratnika za mesec no-
vember 1924, daviline od prirastka na vred-
nosti nepremi¥nin v mestni ob&ini ljubljanski.

Komisija za dolofitev mnogokratnikov davitine
od prirastka na vrednosti nepremiénin je dologila v
zmislu § 5. naredbe pokrajinskega namestnika za
Slovenijo z dne 21. oktobra 1922., Ur. 1. &t. 365, za
mesec november 1924, mnogokratnik 7:52 za

| vrednosti in zneske, izraZene v dinarski veljavi.

Mestni magistrat ljubljanski,
dne 28. decembra 1924,

Magistratni ravnatelj: dr. Zarnik s.r.

Razpis.

Na podstavi zakona o driavnem raSunovodstvu
(Sleni 82, do 105.a) in pravilnika, natisnjenih v
«Sluzbenih Novinah» z dne 16. februarja 1922. in 2
dne 25. novembra 1921. (Uradni list z dne 11. marca
1922., &t. 57/23, z dne 25. januarja 1922., 8. 10/7, in
z dne 24. junija 1922, Bt. 186/67) se razpisuje pis-
mena ofertna licitacija, in sicer na dan

4 februarja 1926.
za dobavo mesa vseh vrst in slanine,

b. februarja 1925.
za dobavo kruha,

6. februarja 1920.
za dobavo mleka in

7.februarja 1925,

za dobavo moke in mlevskih izdelkov kakor tudi
specerijskega in kolonialnega blaga,

za drZavno sploino bolnico v Ljubljani,

za driavno bolnico za dufevne bolezni v Ljub-
ljani in na Studencu in

za dravno bolnico za %enske bolezni v Ljubljani
za das do dne 80. junija 1925.

Licitacija se bo vr¥ila vsakokrat ob desetih v
ravnateljski pisarni drZavne splodne bolnice, kjer
dobivajo interesenti tudi podrobnejSa pojasnila o
dobavah,

Ponudbe, opremljene s predpisanim kolkom za
Din 100~—, v zapeatenem zavitku z zunanjo
oznako: «Ponudba za dobavo mesa (kruha, mleka,
moke in mlevskih izdelkov) ponudnika N. N.» naj
se vloZe pri upravi drfavne sploSne bolnice v Ljub-
ljani do dne 8. februarja 1925 ali pa naj
jih fzrotle ponudniki ali njih pooblasSenci na dan
licitacije od 9, do 10, ure v roke predsedniku
draZbene komisije.

Ponudnik mora v ponudbi izredno izjaviti, da
v celoti pristaja na drazbenme pogoje, ter mora do
vitetega dne 8. februarja 1925. poloZiti pri bla-
gajni driavne splofne hbolnice v Ljubljani pred-
pisano kavcijo, ki znafa 5%, za tuje drzavljane
pa 109 skupne vrednosti razpisane dobave,

Kaveija se mora poloZiti v gotovini ali v vred-
nostnih papirjih (Elen 88.zakona o drZavnem rauno-
vodstvu), O poloZeni kaveiji prejme ponudnik bla-
gajnitno potrdilo, ki se mora pokazati predsedniku
draZbene komisije.

St. 4272. 1826 3—3

Obenem se mora predloditi predsedniku draZbene
komisije izprifevalo o draZiteljski sposobnosti, ki
ga je izdala trgovska in obrtnifka zborniea, in po-
trdilo davénega urada, da je draZitelj platal davke
za tekole trimesetje, Ponudniki morajo ostati v
besedi najmanj 80 dni po izvrieni licitaciji.

Zlasti se opozarjajo licitanti, da morajo na dan
licitacije podpisati izjavo, da poznajo pogoje mBa-
bave in da pristajajo, draZiti po njih.
Ravnateljstvo drZavne sploine bolnice v Ljubljami,

dne 24. decembra 1924,

Razne objave,

Narodna banka
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.*

Z dnem 1. januarja 1925. bo dajala Narodna
banka v obtek svoj novi bankovec za 100 dinarjev.
ki ga je izdelala Banque de France v Parizu (po
katerem se zalno, ko bo potrebno Ztevilo izdelano,
dosedanji bankovei za 100" dinarjev jemati iz pro-
meta, kar =& tudi objavi o svojem &asu).

Ta bankovec je v glavni stvari tak:

Cisti narisek bankovea, razen golega robu, je na
licu in na hrbtu po 156 mm dolg in po 80 mm &irok.
V papirju je tudi spodaj na desni strami vodni tisk
(filigran), ki predstavlja glavo kneza Miloa.

Narisek je izvrien v slikah, v Sarah in njih pre:
pletih na licu s tremi barvami, na hrbtu pa s Btirimi
barvami,

Lice. Na desni strani sedi Zenska postava, ki
predstavlja nafo drZavo. Ogrnjena je s kraljev-
skim pla8¢em modre barve, obfitim s hermeli-
nom in na prednji strani vezenim v rumeni barvi s
heralditnimi slikami; v levi roki, ki jo je naslomila
na. beli krog z vodnim tiskom, drZi med, desno roko
pa je iztegnila in vzdignila v znamenje zadfite; na
glavi ima lovorov venec. Ta slika zavzema na desni
strani skoraj polovico prostora bankovea, ki je ob-
robljen z okvirom v obliki pravokotnika. Na okviru
jo ornamentika bizantinskega sloga; v obeh njegovih
oglih stoje Etevilke 100, sredi zgornje strani pa so
napisane v cirilici besede: «Narodna Banka Kralje-
vine Srba, Hrvata i Slovenacas.

Na praznem prostoru je na levi natisnjeno bese-
dilo z modro barvo v cirilici: «plaéa donosiocu st o
dinara u metalnoj zakonskoj moneti, Beograd,
80. novembra 1920, &lan Uprave Marko Stojanovié:
Guverner Gjorgje Vajfert» (podpisa rokopisna v &mg
barvi). Spodaj na levi strani je natisnjeno na modri
kastem polju z modro barvo v cirilici: «Falsifiko-
vanje novéanicd kazni se po propisima Krivinog
Zakonika, koji vrede za krivice zbog pravljenja
laZnog noveas,

Na levi strani pod gorenjim besedilom ge vidi
slika Beograda, grad in mesto, pogledana s savske
strani.

Na tirih krajih blizu oglov tega bankovea stoje
navzkriz emake &tevilke, natisnjene s ¢érno barvo:
pri dveh izmed njh, in gicer pri zgornji desni in
spodnji levi, stoje naprej tudi &rke, pod sliko Beo-
grada pa stoji kontrolna &tevilka.

Hrbet, Sreda predstavlja morje, po katerem
plovejo tri jadrenice; na desni strani stoji mladeni®
v selskem odelu v opankah in s Eajka®o na glavi:
levo roko je naslonil na rded ®t, na katerem je
drzavni dvoglavi beli orel 8 kraljevsko krono na
glavi, v desni roki dr#i venec raznega sadja, za
njim pa leze poljski pridelki. Na levi strani jo belo
polje, ki ga obrobljajo vejice 2 letjem in skvami,
nad tem pa so arhitektonske Sare srbsko-bizantin-
skega sloga, ki 8o tudi v vsem okviru.

Sredi okvira je natisnjeno v latinici: «Narodna
Banka Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca — Kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev», pod tem pa
istotako v latinici: «plada donosiocu 100 dinara
u metalnoj zakonskoj monetis.

Sredi spodnjega dela okvira je natisnjena na
rumenem polju &tevilka 100,

V Beogradu, dne 23. decembra 1924.:

&t. 136.647,
Uprava
: Narodne banke
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.

* Ta razglas je priobden v «Sluzhenih Novinah
kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacar &. 297, izdanih
dne 27. decembra 1924,

Natisnila in zaloZila Delni¥ka tiskarna, d.d. v Ljubljani.



